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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully these instructions and follow them, in the case of dangerous situations.
Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the
Handsfree mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane.
Please make sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the
hospital. Any interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.
Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try
to fix it yourself, you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.
Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency
call, press the call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call. The
battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device.
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The battery is not removable. Do not puncture or damage the battery in any way. Do not expose / keep /
store close to heat sources / in sunlight. Risk of explosion.

Do not expose the battery/product to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery/product in fire
or drop anywhere. Return defective batteries/products in special centers or to the supplier center.
Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the
manual. Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this
public. These changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.
To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual
Fan reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and
mentioned in the waranty card on the date on which the product batch was sold on the market), before
taking a product to the service shop, please check the updated list of approved service shps on Allview
website at the section: “Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other
objects Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at
any moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or
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content of these applications. Any request or question regarding third party applications may be
addressed to owners of these applications.

Due to the used enclosure material, the product shall only be connected to a USB

Interface of version 2.0 or higher. The connection to so called power USB is prohibited.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Do not use the mobile phone in the environment at too high or too low temperature, never expose the
mobile phone under strong sunshine or too wet environment.

The maximum operating ambient temperature of the equipment is 40°C

CAUTION RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE
OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

This device has been tested and meets applicable limits for Radio Frequency (RF) exposure. Specific
Absorption Rate (SAR) refers to the rate at which the body absorbs RF energy. SAR limits are 1.6 Watts
per kilogram (over a volume containing a mass of 1 gram of tissue) in countries that follow the United
States FCC limit and 2.0 W/kg (averaged over 10 grams of tissue) in countries that follow the Council of
the European Union limit. Tests for SAR are conducted using standard operating positions with the device
transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands. To reduce exposure to RF
energy, use a hands-free accessory or other similar option to keep this device away from your
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head and body. Carry this device at least 5 mm away from your body to ensure exposure levels remain
at or below the as-tested levels. Choose the belt clips, holsters, or other similar body-worn accessories
which do not contain metallic components to support operation in this manner. Cases with metal parts
may change the RF performance of the device, including its compliance with RF exposure guidelines,
in a manner that has not been tested or certified, and use such accessories should be avoided.
For your safety, it is recommended that, during charging, you don’t keep the device near your body, and
that you place it on an inflammable stand. We recommend that, during nighttime, you put the phone
away from you at a minimal distance of 1 meter.
Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery (optional), start the phone by holding down
the Power button for 3 seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press
the Power button you will set phone in standby mode, to return shortly press the same button.
Unlocking, idle screen and applications menu
To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the
screen. The main screen will be displayed
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Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed
the notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery
level, time and events.

To display the applications menu, touch the Menu icon from the bottom of the main screen. Slide the
screen UP to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to
return to the main screen.

Dialing

To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call, drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.

You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired
number.

Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;

- Write the message;
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Note: You create an MMS by touching the “+” symbol and adding media content: images, sound or
movies.
- In the top text box add the number or the name of the recipient;
- Tap the arrow ->symbol from the right side of the text box to send the message.
Contacts
Access the Contacts from menu applications.
Add new contact:
- Open Contacts from main menu;
- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Add new contact from call log:
- From the applications menu, open the Dialer;
- Tap the phone number you want to save;
- Tap New contact button;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
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- Enter contact information;

-Finally, tap Save.

Import/export contacts

You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:

- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;

- Touch the desired account; if you don't have allready set, you can add a new one by touching the
button Add new account;

- Tick the option Sync contact;
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Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.

To add a photo to one contact, follow the steps:

- Open Contacts;

-Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

-In the left corner of the screen touch thes ymbol to add image;

-Select the input method of image: photoshoot or from gallery.

Google Play

Google Play provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media,
social, sports, news.

The first time you open Google Play, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the
steps on the screen.
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Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these
settings.

WLANTouch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically.
Networks without password can be used directly, for others you need to enter the password first.
Bluetooth

Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can
modify settings by pressing the Menu button.

Data usage

Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can
also set the data mobile limit for each SIM.

More

Airplane mode

Virtual Private Networks(VPN) Settings.

Tethering & portable hotspot

12 EN



Mobile network

Sounds

This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications.
Settings include:Vibration, Volume, ToneAudio, Reviews

Select General / Silent/Meeting/Outdoor profile by touching the right side circle.

Power Saving

You can choose one of the three power schemes:

-Closed

-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.

Display

a. Brightness: adjust the brightness. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen
and main menu

c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

e. Font size
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Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.
Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get
localization.

Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.

2) Set up SIM card lock: enter 4-8 numbers PIN to set the lock of SIM. If you enter 10 times wrong PUK
code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources
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6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.
Languages and input

1) Selecting Language: includes all the languages on the phone

2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method

5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory setti ngs

Backup my data: backup my settings and data of other applications.
Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
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Date and Time

1) Automatic date &time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone: Select Time Zone according to where you are.
5) Use 24 hour time format: ON/OFF

Schedule power on/off

You can set time of boot or off the phone.

Accessibility

1.Power button end call

2.Touch and hold delay

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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Masuri de siguranta

IMPORTANT!Va rugdm sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii
periculoase de Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce
conduceti. Daca trebuie sa-I folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.
Tnchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei si, astfel, este ilegal sa-I folositi
in avion. Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

in spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie s& va supuneti normelor relevante specificate
de catre spital. Orice interferentd cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele
telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti
telefonul si incercati sa-I reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de
Urgenta la 112, apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti
convorbirea.
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Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a
dispozitivului. Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la
intamplare. Returnati bateriile defecte la furnizor sau la centrele speciale pentru colectarea bateriilor
defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat
cel prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul
manualului fara a face public acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul
la care se aduc modificari.Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest
caz ultimul va fi luat Tn considerare. Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu
mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece S.C. Visual Fan S.R.L. isi rezerva dreptulde a
inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la data punerii
n vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa consultati
lista actualizatad a service-urilor agreate existentd pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service -
Service autorizat’. Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu
acoperiti antena cu mana sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de
conectivitate si descarcarea rapida a bateriei.

Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice
moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere
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privind modificarea, oprirea ori suspendarea serviciilor / continutului puse la dispozitie de catre terte
parti prin intermediul acestui dispozitiv. Tntrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii
se vor adresa direct furnizorilor proprietari ai acestora.

Din cauza materialului de acoperire utilizat, produsul se va conecta doar la o interfatd USB de versiune
2.0 sau mai mare. Conexiunea la asa-numitul USB cu sursa externa de energie este interzisa. Adaptorul
va fi instalat lang& echipament si va fi usor de accesat.

Nu utilizati telefonul mobil intr-un mediu cu temperaturi prea ridicate sau scazute, nu-l expuneti la lumina
puternica a soarelui sau unui mediu cu umiditate ridicata.

Temperatura ambientald maxima pentru operarea echipamentului este de 40°C

ATENTIE: EXISTA UN RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN MODEL
INCORECT. SCOATETI BATERIILE UZATE CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

Acest dispozitiv a fost testat si indeplineste limitele aplicabilitatii pentru expunerea la Frecvente Radio
(FR). Rata Specifica de Absorbgle (SAR) se refera la rata cu care corpul absoarbe energia FR. Limitele
SAR sunt de 1.6 W/kg (la un volum ce contine o maséa de 1 gram de tesut) in tarile care aplica limita
FCC a Statelor Unite si 2.0 W/kg (in medie peste 10 grame de tesut) in tarile care aplica limita impusa
de Consiliul European. Testele pentru SAR sunt efectuate utilizand pozitii de operare standard, cu
dispozitivul care transmite la cel mai ridicat nivel de putere, certificat in toate benzile de frecventa.
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Pentru a reduce expunerea la energia FR, utilizati un accesoriu Hands-free, sau alte optiuni similare,
pentru a tine acest dispozitiv la distantd de capul si corpul dumneavoastrd. Cand transportati
dispozitivul, tineti-l la o distanta de cel putin 5mm de corp, pentru a va asigura ca nivelele de expunere
raman la sau sunt mai joase decét nivelele testate. Alegeti clipsuri de curea, huse, sau alte accesorii
pentru purtat care nu contin componente metalice, pentru a sustine operarea in acest mod. Husele cu
parti metalice pot schimba performanta RF a dispozitivului, incluzand concordanta cu instructiunile de
expunere RF intr-un mod in care nu a fost testata sau certificata, deci utilizarea acestor accesorii este
de evitat.

Pentru siguranta dumneavostra, este recomandat ca in timpul incarcarii sa nu tineti dispozitivul in
apropierea corpului si sa il plasati pe un suport neinflamabil. Va recomandam ca pe timpul noptii sa
puneti telefonul la o distantd de minim 1 metru de dumneavoastra”

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupé introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei (optional), porniti telefonul tinand
apasat butonul Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca
apasati scurt butonul Pornire veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din
nou, scurt, acelasi buton.
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Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de
sus a ecranului. Se va afisa ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. n partea superioard a
ecranului se gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile,
WiFi, Bluetooth, nivelul bateriei, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul meniu din ecranul principal. Glisati pentru
derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzétoare pentru accesarea aplicatiei
dorite. Folositi butonul Tnapoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de
telefon si apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul
de apelare din partea dreapta a numarului dorit.Pentru a raspunde unui apel, glisati simbolul central
catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul glisati catre partea stanga.
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Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;

- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul ,+* si introducand continut media: imagini,
sunete sau filme.

- In cdmpul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.

Contacte
Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:
- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;
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- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;- Alegeti memoria sau contul unde
se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- Lafinal, atingeti butonul Salvare.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:
- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;
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- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;
- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google™ necesar accesérii
Google Play.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand
butonul Adaugati un cont .

- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie
Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.
Pentru a asocia o imagine procedati astfel:
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- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.

Google Play

Google Play va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri, afaceri,
comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente, media,
social, sport, stiri s.a.

La prima accesare a Google Play vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google,
introduceti datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmati pasii afisati pe
ecran.

Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incéat, este posibil sa nu
puteti schimba aceste setéri.
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Wi-Fi

Setari WiFi: tastati pentru a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite
direct, pentru. retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth
Dispozitivele disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele
respectiv si introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor

Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de
stare al utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe
Mod avion
Setari VPN (Virtual private network)
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Setéri hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Retele mobile

Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.

Operatori retea.

Profiluri

Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio pentru apeluri de intrare, alerta e-amil si sms,
notificari.

Setarile includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari

Selectati General / Silentios / Intalnire / Afaré. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.

Economisire energie

Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:

-Oprit

-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;
-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.
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Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;

b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de
deblocare si pentru meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul pentru a schimba orientarea imaginii;

d. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

e. Dimensiune font.

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.

Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.

Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor
din resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.
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Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectare Limba: Include toate limbile de pe telefon

2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat

4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setari individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala

29 RO



Copie de rezerva si reset
Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setérile de fabrica.

Conturi
Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.

2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT+02:00".

6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.

30 RO



Planificare pornire/oprire
Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.

Accesibilitate
Butonul de Power inchide apeluri
Intarziere atinge-si-mentine

Despre telefon
1.Stare telefon
2.Informatii legale
3.Versiuni de software
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KapainTe npeanasnuBO: Mpenopbusame Aa He manonasate TenedoHa A0OKATO wWwodmpare.
Ako ce Hanoxw Aa ro nonseare - BkroyeTe pexum — CBOBOHU PBLIE.

U3kntoyeTe TenecoHa KkoraTo cTe B camoneT

CMyLLEHUSATA, NPUHYMHEHN OT MOBUIHUTE TenedoHN BNUSIST Ha Ge30macHOCTTa Ha Bb3AyXonnaBaHeTo,
1 nopaau ToBa € He3aKOHHO, Aa ro usnonssate B camoneTa . Mons ysepeTe ce, ye TenedoHa e
U3KIIOYEH 0KaTo CTe B camoneTa.

B 60nHMLa: Korato usnonssare TenedoHa B GonHuLa , TpsibBa Aa ce cbobpassisaTe ¢ npasunara
onpegernenun ot 6onHuuara.

0T0pVI3VIpaH CepPBU3. Camo oTopusmpaHn Cepsu3n MoraT Ja peMoHTVpaT TenedoHa. Ako
oTBOpUTE TenedoHa 1 ce onuTaTte caMmo Ja onpaBUTe eBEHTyarlHa NoBpeAa, rapaHLusiTa aBToMaTUiHO
cTaBa HeBanupgHa.

AKcecoapM n GaTepVIﬁZ TpsibBa aa ce u3nonaeat, caMo akceccoapw U 6aTepuii ogo6peHn ot
npousBoauTens .

CnewHu Osa)KAaHVIﬂZ YBepeTe ce, 4ye TenedoHbLT e BKIIOYEH, ako XenaeTe Aa HanpasuTe
CrelHo noBukBaHe, HabepeTe 112 M HaTUCHeTe knaBulia 3a MoBukBaHe. MMOTBbpPAETE MSICTOTO,
obsicHeTe KaKBO Ce € CIyuMIio 1 He 3aTBapsiiiTe NOBUKBAHETO.

32BG



Batepus n 3apexpaaHe Ha GatepusTa: MpenopbyBa Cce MbNHO 3apexgaHe Ha GaTepusTa npeau
u3nonssaHe Ha ycTpoiicTBoTo. He nanaraite 6atepusita Ha Temnepatypu Haga 40 rpagyca uensuin. He
uanarante unu xsbpnsnte G6atepusita B orbH. M3xsbpnsiTte 6atepuitte B 06o3HaveHuWTe 3a ToBa
mecTa.

BHUMaHue: He Hocum OTrOBOPHOCT aKko TenedoHa € M3MNons3BaH MO PasfuYeH HayuH OoT
ykasaHusiTa B WHCpyKUMsiTa. HawaTta kommaHusi cv 3amas3Ba MpaBoTO Aa MNpaBu MPOMEHW B
CbbpXaHNETO Ha PbKOBOACTBOTO, 6e3 aa onosecTsiBa ToBa ny6nuyHo. T e3n npomenn we Gbaat
OMnoBECTSBaHM B canTa Ha komnanuaTa. Mpoussogutens - S.C. Visual Fan S.R.L., cu 3anassa npaBoTo
fa cnpe paGoTa CbC BCEKU CEPBU3EH LIEHTHP, YNOMEHaT Ha rapaHLUMoHHaTa KapTa, KbM Aatata Ha
3akynyBaHe Ha npoaykTa.

3a pa nsberHeTte HeJopasyMeHUs, Npeu Aa 3aHeceTe YyCTPOMCTBOTO 32 PEMOHT B HAKOW OT CEpBU3MTE,
Mons npoBepeTe Ha cTpaHuuata www.allviewmobile.com, ganu n3bpanus cepsus curypvpa B
06GHOBEHWSI CMIUCHK C YMbIIHOMOLLEHN CEPBU3M.

3a noseye MHopmaLus 3a npoaykTa nocetete www.allviewmobile.com. He nokpusaiite aHTeHaTa ¢
pbka unuM OT Apyrv npeameT HecnaseaHeTo Boau A0 npobrnemy 3a cBbp3BaHe U GbP30
ocBoboXxaaBaHe OT OTFOBOPHOCT Ha 6aTepusiTa.
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Benykn npunoxeHunsi, npeJocTaBeHn OT TPETU CTPaHMW, KaKTO U UHCTanMpaHW Ha ToBa YCTPOICTBO,
Morar Aa 6baaTt MoandULMpaHn 1 / Unu cnpexn BbB BCekn eanH MomeHT. S.C. Visual Fan S.R.L. 00
HE HOCU OTTOBOPHOCT MO HUKaKbB HaYWH 3@ MOAMUMDUKALMM Ha YCIyruTe Unn CbabPXaHUETO Ha Tesun
npunoxeHus. Bcsiko MckaHe U BBMPOC MO OTHOLLEHWE Ha NPUIOKEHUS Ha TPETU nuua, Moxe fa 6bae
afpecnpaHo A0 COBCTBEHNLUTE Ha Te3W NPUNOXEHNS.

CnepHaTa aeknapauus Tpsioa Aa 6bae fo6aBeHa B pbKOBOACTBOTO Ha NOTpeduTens:

Mopaau nanonseaxust Matepuarn, NpoaykTbT TpsibBa Aa 6bAe cBbp3aH camo kbM USB

WHTepdeiic Ha Bepcua 2.0 unmn no-HoBa. CBbp3BaHETO KbM Taka HapeuveHoTo USB 3axpaHBaHe
3abpaHeHo.

ApanTepbT TpsibBa Aa 6bae MOHTUpaH B 613ocT A0 060pyABaHETO M @ € NECHO JOCTBIEH.

He u3nonagaiite MoGUnHWs TenedoH Npu TBbPAE BUCOKA UMW TBBbPAE HUCKa TEMNepaTtypa Ha okonHaTta
cpepa.

Hvikora He nsnaraiTe MOGUIHUA TenedoH Ha CUIMHO CITbHLIE UIN NPeKaneHo BraxHa cpeaa.
MakcumanHaTa fonmycTuMa TemnepaTypa Ha OKoriHata cpefa 3a HOpMarHo (yHKUMOHMpaHe Ha
obopyasaHeTo e 40 °C.

@
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NPEOYNPEXAEHUE: PUCK OT EKCMNO3UA, BKIOYUTENHO, KOFATO BATEPUATA CE
MOAMEHW C PA3NWYEH BUO OT ®ABPUYHUA TAKBB. U3XBBLPIAHETO HA MON3BAHUTE
BATEPWU CE V3BBPLIBA CBIMMACHO MHCTPYKLMATE.

ToBa yCTpOCTBO € TECTBAHO M OTrOBapsi Ha MPUINOXUMWTE OrpaHNYeHNst 3a nanaraHe Ha paguo YectoTa
(RF). CneumndmyHaTa abcopbumoHHa ckopocT (SAR) ce oTHacs [0 CKOPOCTTa, C KOSITO TNoTo abcopbupa
RF eHeprus. OrpaHuyenusTa 3a SAR ca 1,6 BaTa Ha kunorpam (Hag obem, cbabpxaly Maca ot 1 rpam
TbKaH) B CTpaHW, KOWTO cneagaT rpaHuuaTa Ha FCC Ha CbeauHennTe watm n 2,0 W / kg (cpeaHo 3a 10
rpamMa TbkaH) B CTpaHW, KOWTO CrieABaT orpaHuyeHusita npuet Ha CbBeTa Ha EBponeiickusi Cbioa.
TecToBeTe 3a SAR ce U3BBLPLUBAT NPU U3MNON3BaHe Ha CTaHAAPTHU PaGOTHM NO3WLIMK, KaTo YCTPOCTBOTO
npefasa Hal-BICOKOTO CY CEPTUDULIMPAHO HUBO Ha MOLLHOCT BbB BCUYKM TECTBAHM HYECTOTHM NEHTH. 3a
[la HamanuTe U3naraHeTo Ha PaAMOYECcTOTHa eHeprus, U3NonaBainTe akcecoap 3a CcBOGOAHM pblEe UK
fpyra nogo6Ha onuwsi, 3a Aa nasuTe YCTPOWUCTBOTO farey oT rnaBaTa M Tanoto cu. HoceTe ToBa
YCTPOICTBO MOHE Ha 5 MM OT TSOTO CU, 3@ fja CTE CUTYPHU, Y€ HUBATa Ha EKCMO3ULMS OCTaBaT Ha Unn
nof HMBaTa Ha TecTBaHe. M3BepeTe akcecoap 3a konaH, kambd Unn apyru nopaoGHM , Ho 6e3 MeTanHu
KOMMOHEHTH, KOMTO MofAbpxaT ornepauusiTa no To3u HauuH. Kambgu ¢ meTanHu yactu moraT Aa
NpoMeHAT RF NpOM3BOAWTENHOCTTA Ha YCTPOWCTBOTO, BKIIOYUTESTHO CrasBaHeTo Ha ykasaHusiTa 3a
€KCMO3ULMA Ha PaAMoOYeCcTOTHUS CMEKTbP MO HAYWH, KOMTO He € TecTBaH Unu cepTuduumpaH u
13ron3BaHeTo Ha TakuBa akcecoapu TpsioBa aa ce n3bsrea.
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3a Balwara 6e30nacHoCT ce NpernopbyBsa Mo BpeMe Ha 3apexaaHeTo Aa He AbpXkuTe YCTPOoNCTBOTO 61n3o
A0 TANOTO CU U Aa ro NoCTaBuUTe Ha He3ananuma noBbPXHOCT. I'Ipenopbqaame Bn npes How(Ta Aia cnarate
TeJ'ISCbOHa Aaned ot BaC Ha MMHMManHo pa3CcTtosHne oT 1 MeTBbP.

BknroyBaHe U3kno4YBaHe Ha yCTpoﬁCTBOTO N peXxuMm Ha n34yakKkBaHe

Cnep noctassiHe Ha SIM kapTuTe, kapTaTa nameT u 6atepusiTa ((No xxenaHwe), BknoyeTe Tenedoxa,
Yypes HaTUCKaHe Ha 3axpaHBaLLUMAT 6yTOH 3a okono 3 cekyHau. 3a Aa ro U3KMYMTE CbLUO 3a4pbXTe
3axpaHBalmsiT 6yToH 1 nocne noTebpaeTe. AKO HaTUCHeTe GyToHa 3a kpaTko TeredoHa MUHaBa B
PEeXMM Ha n34akBaHe 1 eKkpaHa m3racea, 3a Aa u3neseTe OT PeXuMa Ha u3vakBaHe Nak HaTUCHeTe 3a
KpaTKO CbLUMAT BYTOH.

OTKnouYBaHe, HavyaneH €KpaH U NpunoxeHus

3a Aa OTKNo4nTe ekpaHa npu Bb306HOBSIBaHE OT PEeXUM Ha roTOBHOCT, NiTb3HETE NPbCTa CU OT AbHOTO
KbM ropHaTa 4acT Ha eKkpaHa. LLle Ce NnosiBM OCHOBHUA eKpaH.

HavanHust €KpaH MOXe fia ce nepcoHanu3npa ¢ UKOHU 1 NPpUNoXeHus. B ropHaTta 4acTt Ha ekpaHa nma
MH(OPMALIMOHHA NEHTa, KOATO AaBa MH(OpMauus 3a cunata Ha curHana Ha mobunHata mpexa,
cbeTosiHve Ha WiFi, Bluetooth, HuBO Ha GaTepusTa 1 BpemeTo.
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3a Aa BnanTe MeHTO C BCUYKU NPUNOXEHUA OOKOCHeTe MKOHaTa 3a MeHH0 B LONIHUA AeCeH brbfl Ha
eKpaHa. Mnb3HeTe, 3a ga NPeBbPTUTE BCUYKN WMKOHUTE Ha MNPUNIOXKEHUSA. ﬂOKOCHeTe XenaHoTto
npunoxeHue, 3a Aa NoTebpanTe. W3nonaBavite 6yTOHa 3a BpbllaHe Hasag, 3a Aa Ce BbpHETe KbM
OCHOBHUS eKpaH.

HacTpowku Ha TenedoHa

3a pa HacTpouTe TenedoHa OTUAETE B MEHIOTO C NPUIIOXEHUSTa U HaTUCHeTe HacTtponuku / Settings.
MeHIOTO C HaCTPONKKN € opraHMa3npaHo B 4 NoAMeEHIoTa:
A:KomyHukaumm:

1. HacTtpowku Ha aBeTte SIM KapTu: ynpasnenve Ha GSM 1 3G ycryru.

- MnacoBo nosukBaHe: n3bepeTe npeasapuTenHo kosi CUM-kapTa fa ce u3nonasa npu n3sbpluBaHe Ha
rMacoBo MOBMKBaHe UMW Aa NUTa Npeau Besiko obaxaaHe;

MoBukBaHe Ha faHHW: n3bepeTe nNpeaBapuTenHo kost CUM-kapTa aa ce 13nonasa npu nposexaaHe Ha
BMIEO PasroBop);

- CvobLueHus: nsbepete npeasaputenHo koss CUM-kapTa aa ce n3nonasa npuv usnpatiaHe Ha TEKCTOBU
cbobLieHus;
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2. HacTpoWku Ha NOBUKBAHETO: crieunanti HacTPOMKM 3a rNacoBu PasroBopu, BUAEO
pasrosopu

3. Be3XXMYHU N MPEXWN: HacTpoiiku 3a ynpaereHue Ha Mobunkm mpexu WiFi, Bluetooth. —
CamorneTeH pexum: 0TMeTKa B KBaZipaT4eTo, 3a Aa AeakTuBMpaTe BCUYKU GeXUYHN BPB3KY ;

- WiFi :oTmeTka B kBagpaTyeTo 3a Aa ce Bkntoum WiFi mpexa;

- WiFi HacTporku: TbpceHe, BkntoysaHe n nsknousare ot WiFi mpexu;

3abenexka! 3a aa ce BKNOYMTE B 3aKMnOYeH Mpexun Tpsibea Aa BbBeeTe napona;

- Bluetooth: otmeTka B kBagpaTtyeTo, 3a Aa ce Bkntoum Bluetooth ;

- Bluetooth HacTpoiku : oTBOpeTe MeHI0TO, 3a Aa Tbpcu, Bluetooth yctpolicTsa;

- Tethering and portable hotspot: noameHto, 3a aa HacTpouTte TenedoHa cu, kaTo NpeHocuMa ToYKa 3a
[OCTBN A0 UHTEPHET; MOXe Aa CoAensiTe Ballata UHTepHeT Bpb3ka ype3 WiFi unu USB;

- Mo6unHu mMpexu:
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B. Cuctemuum:

1. Ay.qwo npocbvmu: pobaBsHe M3TpMBaHe WNM NpomsHa Ha ayawo npodunu . MoxeTe ga
nepcoHanusupate ayauo npodunuTe, Ypes MpoMsiHa Ha PUHITOH, pasnosHaBaTeNleH 3BYK, WNn
BubpaLwii.

2. Hucnneﬁ: HaCTPOMKWN Ha SIPKOCTTa Ha [MCMnesi, CKpUMHCeBbpa, UHTepdeiic aHnmaumnin n
aBTOMaTMYHO 3aBbpTaHe Ha aucnnes;

3. E3uK 1 KnaBuaTypa: nsbepeTe eank 1 METOA 3a BbBEX/IaHE Ha TEKCT;

4. ,ua'ra WU 4HacC: oTBopeTe 3a HacTpolka Ha AaTta Yac 1 Yacosa 30Ha ;

5. I'InaHupaHe Ha BKNn4YBaHe U U3KIK4YBaHe: MoxeTe fa HacTpouTte yCTpoOWCTBOTO
3a aToMaTUYHO BKMIOYBAHE W U3KMNIOYBaHE B OnpeaeneH yac.;

6. MnaHupaHe Ha BKN/U3KN Ha camorneTeH PEeXUM: CamoneTHUsAT pexum Moxe Aa
Ce HacTpou 3a BKIIIOYBaHE UM U3KMIoYBaHe B onpeaeneH yac.
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C. MpunoxeHus:

1. MpunoxeHus:

- Unknown sources: oTMeTKa B kBagpaT4eTo 3a ja NO3BOMNMTE UHCTANaunsaTa Ha NPUMNOXeHNs OT ApYyrn
M3TOYHWLIM OCBEH OPULIMAMHUS MarasuH 3a NPUNOXEHUS;

- MpeanounTtaHa AVPEKTOpUs 3a WHCTanauus: MoxeTe aa usbepete SD kapTaTa unu BrpajeHaTa
nameT Unu Aa ocTaBWTe cucTemata Aa peLun cama;

-YnpaBneHve Ha npunoxenusta: PasrnexgaHe npemecTBaHe UNu U3TPUBaHe Ha NPUNOXEHUATA;

2. Mpocdmnu n cuHxpoHusupaHe

- OCHOBHM AaHHU: OTMeTKa B KBaJpaTyeTo, 3a [a MO3BONMW Ha MPUMOXEHUsITa Ja uanpawat u
nony4a.aT [AaHHU NO BCSIKO BpEME;

- ABTOMAaTUYHO CUHXPOHM3MpaHE: OTMeTKa B KBaApaTyeTo, 3a [a Ce MO3BOMM aBTOMATUYHOTO
CUHXPOHM3NPaHe Ha JaHHUTe;

3. Privacy: Aa HanpaBWTe pe3epBHO Komue Wnu fa Bb3cTaHoBUTE habpuyHUTE HACTPOMKU Ha
YCTPOWCTBOTO.

4. CUrypHocr:

- 3aknioyBaHe Ha ekpaHa: onpeaerns MeToA 3a OTKIIoYBaHe,napona unu Apyr.
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- BakntouBaHe Ha SIM kapTa:akTvBMpaHe/feakTVBUpaHe Ha 3aknouBaHe Ha SIM kapTta

- Napona: MposepeTe 3a NokasBaHe Ha naponaTta, AoKaTo BbBexJaTe

5. MecTononoxeHue:

- Wanonseaiite wireless networks :oTmeTka B KBagpaTyeTo 3a [a MO3BONUTE Ha cucTemarta Aa
onpeaenu BawweTo mectononoxexue ypes Wi Fi nnu mobunHata mpexa.

- U3nonaseaiite GPS satellites oTMeTka B kBagpaT4eToO, 3a Aa Ce onpeaeny TO4HOTO MECTOMONIOXeHNe
¢ nomotta Ha GPS npuemMHuk:;

- EPO assistance: M3nonssaiite GPS cnomaraTtenHun aaHHu, 3a aa ce yckopyu GPS nosuuvoHunpaneto;
6. C'bXpaHeHMe:. BWXTE MH(DOPMaLMA OTHOCHO obLaTa nameT U 13nonasaHaTa nameT Ha MUKPO
SD kapTa

1. QocTbn

2. nacoB BXOA4 U U3XOA: HacTtpoliku 3a rnacoB BXOA,;

3.3a Tened)oua: MHOPMaLWs OTHOCHO CbCTOSIHMETO M M3Mon3BaHeTo Ha GaTepusita, NpaBHU
VH¢opmaLmmn, Mogena Ha TernedoHa 1 Bepcusita Ha codTyepa.
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WHCTPYMEHTH
KOHTAKTU

[locTbn [0 KOHTaKTUTE Ype3 MeHio mpurioxeHusTa. Mo nogpasdupaHe Lie ce MOSIBAT KOHTaKTW OT
Bawara CM-kapTa n TenedoH.

[o6GaBsiHe Ha HOB KOHTAKT:

- OTBOpETEe KOHTaKTV OT [MaBHOTO MEHIO;

- [lokocHeTe + CMMBOMa B ropHaTa AsiCHa CTpaHa Ha ekpaHa;

- WN3bepete nameTta B KOSTO wuckaTe Aa cbxpanute: CUM kapta wnu TenedoHHa namer
- fo6aBeTe nHGoOpMaLms 3a KOHTaKTa;

- Hakpast nokocHete loToBo / Done.

[Jo6GaBsiHe Ha HOB KOHTaKT OT CMUCBbKa C o6axaaHusiTa:

- OT MeHIoTO ¢ npunoxeHusita oteopeTe call log;

- [lokocHeTe TenedoHHUAT HOMEp KOWUTO UckaTe Aa 3anuweTe;

- ODokocHeTe HoB koHTakT / New contact button;

- M3bepeTe nameTTa B KOSTO UCKaTe [a CbXpaHuTe

- Jo6aBeTe nHdopMaLms 3a KOHTaKTa;
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- Hakpas pokocHeTe MNotoso Done.

I'IpeXB'bpnﬂHe Ha KOHTaKTnN

Bue moxete Aa NpexBbprsaTe KOHTaKTU Mexay nameTuTe KakTo crneaga:

- OTBopeTe Contacts;

- HatucHete Options 6yToH 1 nsbepete Import / Export;

- MaﬁepeTe nameTTa OT KOATO UCKaTe Aa KonupaTte KOHTaKTa;

- N36epeTe nameT B KOSITO UCKaTe Aa KonupaTe KOHTaKTa;

- 36epeTe KOHTaKT 3a KOMUpaHe ;

- HatucHete Copy 6yToH.

ﬂepcouanmupaﬂe Ha KOHTAKTUTE CbC CHUMKU UITN PUHITOH
3a6enexka: Kontaktute B CUM kapTaTta He moraTt ga ce

nepcoHanu3npart CbC CHUMKa U PUHITOH.

3a pa gobaBuTe CHUMKa KbM KOHTaKTa criefBaiTe CrieHUTe CTbNKKU:
- OTtBOpeTe Contacts;

- ,U,OKOCHeTe M36paHOTO WME Ha KOHTAaKT,

- B ropHaTa asicHa YacT Ha ekpaHa AoKocHeTe cumBona 3a JobassiHe;
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- B neBusiT bron Ha €eKpaHa [JOKOCHeTe CMMBOSIa 3a CHUMKW,

- U3bepeTe MeToA Ha BbBEXAAHE HA 306PaxXeHNEeTo: hOTO CHUMKA UMK OT ranepusiTa.
3a Aaa ,ClOﬁaBMTE CI'IELlI/IQ)VNeH PUHITOH KbM KOHTaKTa HanpaBeTe CnegHoTo:

- OTtBOpeTE Contacts;

- [lokocHeTe M3GPaHOTO UME Ha KOHTAKTa;

- HatucHeTe options 6yToH 1 Options ;

- fokocHeTe Ringtone u n3tepeTe xenaHusT 3BYK.

PasroBopu

3a pa HabepeTe HOMep,0TBOpETE KnaBuaTypaTta HabepeTe HoMepa u HaTucHeTe ByToHa call.

3a Aa OTroBOpMM Ha Apar NoBUKBaHE WMKOHATa Ha AACHO, U Aa OTXBbPiW Nib3raHe Ha npusvMeBa Ha
WKOHaTa, 3a [ja HanyCcHa.

MoxeTe aa Ha6mpaTe HOMepa 1 OT Crnncbka C oﬁa)maHm, AOKOCHEeTe XenaHusa TeJ'IerOHeH HOmMep U
HaTucHeTe 6yTOHa 3a NoBUKBaHe B A0fIHATa 4YacT Ha eKkpaHa.

CbobLeHus :

3a Aa cb3nageTte n usnpartute 0b06meHme npouequame KakTo cneaea:

- OTaopeTe MEHIOTO C NPUNOXEHNATA;
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- OTBOpeTe Messaging NpunNoXeHWeTo;

- B gbHOTO Ha ekpaHa HaTucHeTe Compose new message;

- HanuweTte cbobLeHneTo;

3abenexka: Bue cbagaBate MMS 4ype3 gokocBaHe “+” cumBon v AobaBsiTe MeaunHO ChabpXaHue:
1306paxeHnst, 3ByK Unn punmu.

- B HayanoTo TekcToBOTO None AoGaBuTe HOMepa UK UMETO Ha NonyyaTens;

- [lokocHeTe cTpenkaTa OT AsicHaTa CTpaHa Ha TeKCcToBaTa KyTus 3a Aa uanpatute cbobLeHneTo.
Google Play

MaraauHa 3a npunoXeHus NPeaoCcTaBs MHOXECTBO NPUIOXEHUSI OT PasnNYHK KaTeropum: urpu, 6usHec
KOMyHMKaUui, nasapyBaHe, nbTelecTsusl, 3abaBneHus, kHuru, obpasoBaHue, UHaHCWIA,
choTorpacusi, UHCTPYMEHTU, MeZInst, COLMArHN MPEXM, CNOPT, HOBUHW.

MbpBUAT MbT, KOraTo OTBOPUTE MarasuHa, Lie Bu Gbae HaMoOMHEHO 3a yaocToBepsiBaHe. AKO Beue
umate perucTpaums B Google™ , nonbnHeTe aaHHuTe. Ako HAMaTe HaTucHeTe Create GyToHa 3a Aa
cb3fjaaeTe HOBa pernucTpauus 1 cneaBaunTe CTbIKUTE KOUTO BU U3NMCBA Ha ekpaHa
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Bezpeénostni opatfeni

DULEZITE! Prosime, preététe si pozorné tyto pokyny a postupuijte podle nich, v pfipadé nebezpeénych
situaci. Bezpecnost pfi fizeni: Je doporu¢eno nepouzivat mobilni telefon, pokud fidite. Pokud jej musite
pouzit, vzdy pouzijte systém “Volné ruce” pfi fizeni.

Vypnéte mobilni telefon, pokud se nachazite v letadle.

Ruseni zpusobené mobilnimi telefony ovliviiuji bezpecnost letectvi, tudiz je nelegalni je pouzivat v
letadle. Prosime, ujistéte se, Ze mobilni telefon je vypnuty, kdyz jste v letadle.

Vypnéte mobilni telefon v oblasti éinnosti piskovani.

V nemochnici: Pokud pouzivate mobilni telefon v nemocnici, musite dodrzet relevantni pravidla ur¢ené
danou nemochnici. Jakékoliv ruSeni zpisobené pfistroji wireless mtze ovlivnit vykony telefonu.
Schvaélené servisy: Pouze schvélené servisy muzou opravovat mobilni telefony. Pokud rozeberete
telefon a pokusite se jej opravit sami, ztratite zaruku vyrobku.

Prislusenstvi a baterie: Mohou se pouzivat pouze pfislusenstvi a baterie schvaleny vyrobcem.
Tisfiova volani: Ujistéte se, Ze telefon je zapnuty a aktivovany pokud chcete provést Tisfiové volani na
112, stisknéte tlacitko volat a potvrdte umisténi, vysvétlete, co se stalo, a neukoncete hovor.
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Baterie a nabijeni baterie: Doporucujeme baterii pfed prvnim pouzitim piné nabit. Nevystavujte
baterii/cely vyrobek teplotdam nad 40° C. Nevhazujte baterii/cely vyrobek do ohné. Pouzité baterie
odevzdavejte na sbérnych mistech k tomu urenych.

Pozor: Neneseme zadnou odpovédnost za situace kdy telefon je pouzivany jinak, nez je uvedeno v
pfiruéce. NaSe spolecnost si vyhrazuje pravo ménit obsah pfirucky, aniz by to zvefejiiovala. Tyto zmény
budou uvedené na strankach spole¢nosti u vyrobku, u kterého byly provedeny zmény. Obsah této
pfirucky muze byt odlisny od toho, ktery je uveden u vyrobku. V tomto pfipadé, posledné jmenovany
bude platny

Aby se predeslo problémim, které mohou nastat ohledné servisu které jiz nejsou pfijaté S.C. Visual
Fan S.R.L. (jelikoz Visual Fan si vyhrazuje pravo ukonéit spolupraci s jakymkoliv pfijatym
spolupracujicim servisem, uvedenym na zaruénim listu ke dni uvedeni do prodeje skupiny vyrobku),
pfed pfedanim vyrobku do servisu, prosime zkontrolujte aktualizovany seznam pfijatych servisd,
uvedeny na strankach Allview v sekci “Suport&Service - Autorizovany servis”.

Pro vice informaci navstivte www.allviewmobile.com. Nezakryvejte anténu rukou nebo jinych objekta
NedodrZeni vede k problémum s pfipojenim a rychlé vybiti baterie.

V8echny aplikace poskytované tretimi stranami a instalovana v tomto zafizeni, mohou byt upraveny a /
nebo se zastavil v kazdém okamziku. Vizudlni Fan Ltd nenese odpovédnost v Zadném pfipadé za
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Upravy sluzeb nebo obsahu téchto aplikaci. Kazda Zadost nebo dotaz tykajici se aplikace tfetich stran
mohou byt zaslany vlastnikim téchto aplikaci.

Kvuli pouzitému materialu musi byt produkt pfipojen pouze k USB rozhrani verze 2.0 nebo vyssi. Jiné
pfipojeni, nez uvedené je zakazano.

Adaptér musi byt instalovan v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

Nepouzivejte mobilni telefon v prostfedi s pfili§ vysokou nebo pfili§ nizkou teplotou,

nikdy nevystavujte mobilni telefon silnému sluneénimu svétlu nebo pfili§ vihkému prostredi.

Maximalni provozni teplota zatizeni je 40°C.

UPOZORNENI NA RIZIKO VYBUCHU, POKUD JE BATERIE VYMENENA NESPRAVNYM TYPEM.
ZLIKVIDUJTE POUZITE BATERIE PODLE POKYNU

Toto zafizeni bylo testovano a splfiuje pFislusné limity pro radiové frekvence (RF). Specific Absorption
Rate (SAR), odkazuje na miru, kterou télo absorbuje vysokofrekvenéni energii. Limity SAR jsou 1,6
wattl na kilogram (v objemu obsahujicim 1 gram tkané) v zemich, které se fidi limity FCC Spojenych
stati a 2,0 W / kg (v praméru 10 graml tkané) v zemich, které se fidi limity Evropské unie. Zkousky
SAR jsou provadény za pouziti standardnich provoznich poloh, pfi¢emz zafizeni vysila na nejvyssi
certifikované vykonové urovni ve véech testovanych kmitoctovych pasmech. Chcete-li sniZit vystaveni
RF energie, pouzijte handsfree pfisluSenstvi nebo jinou podobnou mozZnost, abyste udrzovali toto
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zafizeni mimo dosah hlavy a téla. Noste toto zafizeni nejméné 5 mm od téla, abyste zajistili, Ze urovné
vystaveni zGstanou na nebo pod Urovni testovanych. Pouzijte pouzdra a podobna pfisluSenstvi, ktera
toto zajisti. Pouzdra s kovovymi sou¢astmi mohou ménit vysokofrekvenéni vykon zafizeni, véetné jeho
souladu s pokyny pro vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni, takovym zpusobem, ktery nebyl testovan
ani certifikovan, a mélo by se zabranit pouzivani tohoto pfisluSenstvi.

Pro vasi bezpec¢nost se doporuduje, aby béhem nabijeni zafizeni nedrzelo v blizkosti téla a aby bylo
umisténo na nehoilavou plochu. Doporuéujeme vam, abyste v noci telefon odkladali v minimaini
vzdéalenosti 1 metr od sebe.

Zapnuti/vypnuti a standby pristroje

Po vlozeni karet SIM, pamétové karty a baterie (volitelny), zapnéte telefon pfidrzenim tlacitka Zapnout
po dobu 3 vtefin. Pro vypnuti, stisknéte dlouze stejné tladitko a potvrdte. Pokud stisknete kratce tlacitko
Zapnout, prevedete telefon do rezimu standby, a pro vraceni stisknéte znovu kratce stejné tlacitko.
Odblokovani, hlavni displej, menu aplikaci

Chcete-li odemknout obrazovku pfi obnoveni z Usporného rezimu, piejedte prstem od spodni ¢asti na
horni ¢asti obrazovky. Zobrazi se hlavni obrazovka.
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Stranky hlavniho displeje Ize personalizovat zkratkami a widgety. V horni ¢asti displeje se nachazi
oznamovaci lista, kterd obsahuje informace o urovni signalu mobilnich siti, WiFi, Bluetooth, urover
baterie, hodiny a udalosti.

Pro zobrazeni menu aplikaci, dotknéte se symbolu menu z hlavniho displeje. Posunujte pro listovani
strankami hlavniho menu. Dotknéte se odpovidajici ikonky pro spusténi pozadované aplikace. Pouzijte
tlacitko Zpét pro navrat na hlavni displej.
Volani

Pro vytoceni urcitého &isla, z hlavniho displeje, oteviete aplikaci volani, vytocte telefonni &islo a
stisknéte klavesu volat. MuZete vytacet Cisla pfimo z Historie hovort, dotknéte se tlacitka volat na pravé
strané pozadovaného &isla. Pro zvednuti hovoru posurite centralni symbol doprava, a pro zamitnuti
hovoru jej posurite doleva.

Zpravy

Pro vytvoreni a odeslani zpravy SMS, postupujte takto:

Oteviete menu aplikaci;

Otevrete aplikaci Zpravy;
V pravém dolnim rohu displeje stisknéte tlacitko nové zpravy; - Zadejte text zpravy;
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Poznamka: Muzete prevést zpravu na MMS stisknutim symbolu “+” a vioZenim obsahu media: obrazky,
zvuky nebol filmy.

Do horniho pole vlozte telefonni &islo nebo jméno prijemce;

Stisknéte symbol Sipka -> na pravé strané textového pole pro odeslani zpravy.

Kontakty

Otevrete aplikaci Kontakty z menu aplikaci.

Pridani nového kontaktu:

Otevrete aplikaci Kontakty z menu aplikaci;

Dotknéte se symbolu pfidat + v pravém dolnim rohu displeje;

Vyberte pamét nebo Gcet kam chcete ulozit zadani; - Zadejte Gidaje kontaktu;
Nakonec se dotknéte tlacitka Ulozit.

Pridani kontaktu z historie hovora:

- Z menu aplikaci oteviete aplikaci Telefon;
- Dotknéte se telefonniho éisla, které chcete uloZit;
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- Dotknéte se tlacitka Novy kontakt;

- Vyberte pamét nebo Ucet kam chcete uloZzit zadani;
- Zadejte Udaje kontaktu;

Nakonec se dotknéte tlacitka Ulozit.

Import/export kontaktud

Muzete importovat nebo exportovat kontakty mezi dostupnymi pamétmi a ucty, nasledujicim zptusobem:
- Otevrete Kontakty;

- Stisknéte tlacitko Moznosti a vyberte Importovat/Exportovat;

- Vyberte pamét, z které se budou kopirovat kontakty;

- Vyberte pamét, do které budete kopirovat kontakty;

- Vyberte kontakty na kopirovani;

- Stisknéte tlacitko Kopirovat;
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Synchronizace kontakt s uctem

Poznamka: Pokud je$té nemate vytvofeny udet, miZete vytvorit uZivatelsky uget Google™, potfebny
na pfistup k virtualni prodejné aplikaci.

Muzete synchronizovat kontakty uréitého Gctu, nasledujicim zpisobem:

- Otevfete menu aplikaci -> Nastaveni -> UCTY;

-Dotknéte se pozadovaného uctu; pokud jesté nemate zavedeny ucet, miZete zadat idaje nového uétu
stisknutim tlacitka Pridat Gcet;

-Zaskrtnéte moznost Seznam.

Personalizace kontaktli s vlastnim obrazkem

Poznadmka: Kontaktim z paméti SIM nelze pfidélit zvuky nebo vlastni obrazek. Pro pfidéleni
obrazku postupujte takto:

Oteviete Kontakty;

Dotknéte se jména pozadovaného kontaktu;

V dolni ¢asti displeje se dotknéte symbolu editace kontaktu;

Dotknéte se symbolu kontaktu;

Vyfotte nebo vyberte obrazek z galerie k pfifazeni ke kontaktu.

53Cz



Google Play

Virtualni prodejna aplikaci poskytne vysoké mnoZzstvi aplikaci nejriznéjSich kategorii: hry, obchod,
komunikace, nakupy, cestovani, zabava, knihy, vzdélavani, finance, fotografie, nastroje, média,
socidlni, sport, zpravy apod.

Pfi prvnim otevieni virtualni prodejny se pozaduje pfihlaSeni. Pokud jiz mate Gfet Google, zadejte
udaje. Pokud ne, stisknéte tlacitko Novy pro vytvoreni nového Uctu a sledujte kroky zobrazené na
displeji.

Nastaveni

Dodavatel sluzeb muze aktivovat implicitné néktera nastaveni pfistroje tak, Ze je mozné Ze nebudete
moci zménit tato nastaveni.

Sprava SIM

Moznosti konfigurace hlasové hovory, zpravy a datova volani.

Poznamka: Gemini je integrovana technologie, kterd Vam umozni pfijimat hlasové hovory na jednu z
karet SIM, pokud provadite datovy provoz na druhé karté SIM. Wi-Fi

Nastaveni WiFi: pouzijte pfislusna tlacitka pro pouziti funkce.
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Oteviete WiFi, Ize vyhledavat dostupné sité automaticky, sité bez hesla Ize pouzit pfimo, v pfipadé
zaheslovanych siti je potfeba zadat heslo.

Bluetooth
Dostupné pfistroje se zobrazi automaticky. Pro pfipojeni k uréitému pfistroji, dotknéte se daného jména
a zadejte ovérovaci heslo.

Pouzivatelnost dat zde muzete aktivovat nebo deaktivovat provoz dat v telefonu. Zarovei
muZete také prohlizet harmonogram stavu pouziti datového spojeni a konfigurovat limit provozu.

Dalsi nastaveni

Rezim letadlo

Nastaveni VPN (Virtual private network)

Nastaveni pfenosného hotspot: muzete pouzit telefon pro vytvofeni bezdratového pfistupového bodu.
Tethering a pfenosny hotspot

Mobilni sité
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Profily

Tato ¢ast Vam umozni nastavit zvukové tény pro pfichozi hovory, upozornéni na e-mail a sms,
oznameni. Nastaveni zahrnuji: Vibrace, Hlasitost, Zvukové tény, Oznameni

Vyberte Obecné / Tichy rezim / Porada / Venku. Dotknéte se bodu na pravé strané pro vybér.

Uspora energie

Muzete vybrat jedno z nasleduijicich tfi profild na Usporu energie:

-Vypnuto

-Normalni: volani a zpravy aktivovany; datové spojeni je v pivodnim stavu;
-Prodlouzeny stand-by: sluzby volani, sms jsou v ptivodnim stavu.
Zobrazovani

Jas: upraveni jasu;

Tapeta: muzete vybrat tapety pro hlavni displej, pro odemykaci obrazovku a pro menu;
Automatické otaceni obrazovky: otocte telefon pro zménu orientace obrazku;
Inaktivita: doba ¢ekani na vstup do rezimu stand-by;

Velikost pisma.
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Akumuléator
Zobrazeni informaci o stavu nabijeni baterie a o jejim pouzivani. Aplikace
Rizeni aplikaci: Rizeni a vymazavani nainstalovanych aplikaci.

Lokalizacni sluzby

Pristup k umisténi: umoziiuje aplikacim pouzivat informace o umisténi.

Satelity GPS: aktivace/deaktivace pouzivani satelitt GPS

Google Location Service: umoznéte odeslani anonymnich lokaliza¢nich dat. Umoznéte pouzivani dat
ze zdroju, jako jsou WiFi nebo mobilni sité pro uréeni pfiblizného umisténi.

Bezpecnost

Zamknuti displeje. MuZete vybrat jednu z nasledujicich metod: Bez zamknuti, Posunuti, Model, PIN,
Heslo.

Info o maijiteli: zobrazite pfednastavené udaje na zamykaci obrazovku. Aktivujte zablokovani SIM.
Viditelna hesla: zobrazeni hesel pfi zadavani.

Spravci pfistroje.

57Cz



Neznamé zdroje: zaskrtnéte pro umoznéni nainstalovani aplikaci z neznamych zdroju. Potvrzeni
spolehlivosti.
Nainstalujte z karty SIM.

Jazyk a metoda zadavani

Vybér Jazyku: Zahrnuje vSechny jazyky z telefonu

Korektor pravopisu

Personalizovany slovnik: pfidani nebo vymazani slov ve vlastnim slovniku.
Metoda zadavani: vyberte poZzadovany model klavesnice

Jednotliva nastaveni klavesnice

Nastaveni hlasového vyhledavani

Nahradni kopie a reset
MuZete vytvofiit nahradni kopii dat nebo muZete provést resetovani telefonu na tovarni nastaveni.
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Ucty

Rizeni Gétd a nastaveni synchronizace.

Datum a cas

Automaticky: pouZijete datum a ¢as poskytnuty siti nebo modulem GPS.

Automatické ¢asové pasmo: zaskrtnéte pro automatickou konfiguraci ¢asového pasma.

Nastaveni data: posunujte den/mésic/rok pro nastaveni data.

Nastaveni ¢asu: posunujte hodinu/minutu/Am/Pm pro nastaveni ¢asu.

Vybér ¢asového pasma: vyberte Gasové pasmo podle mista, kde se nachazite. Pro Rumunsko, vyberte
“GMT+02:00".

Pouzivejte format 24 hodin: zapnuto/vypnuto.

Planovani zapnuti/vypnuti
MuZete nastavit as automatického zapnuti nebo vypnuti telefonu.
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Pristupnost
Tlacitko Power ukon¢i hovory
Na zpozdéni stisknout-a-podrzet

O telefonu
Nastaveni telefonu
Legalni informace
Verze softwaru
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono mévil mientras esté conduciendo. Si hace falta
utilizarlo, se recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el mévil cuando esté en un avién. Las interferencias méviles afectan a la seguridad de la
aviacion y es ilegal utilizarlo en un avién. Por favor, asegurate de que el mévil esté apagado o en el
modo avién cuando estés viajando.

Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias
wireless pueden afectar el funcionamiento del mévil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el mévil. Siintentas arreglar el mévil por tu cuenta perderas
la garantia.

Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el mévil esté encendido, comunica
al operador lo ocurrido, facilita tu locacién y no cuelgues la llamada.
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Antes de utilizar el mévil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria
a temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego,devolver la bateria antigua
al centro de donde compré el mdvil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el
expuesto en el manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de
este manual sin avisar. Estos cambios se publicaran en elsitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el dltimo se
tomara en cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan
S.R.L. (porque S.C. Visual Fan S.R.L. se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente
colaborador), antes de dirigirte a un servicio de garantia, por favor consulta la lista actualizada de los
establecimientos aprobados por S.C. Visual Fan S.R.L. en www.allviewmobile.com en la seccién
Support and Service.

Debido al material de la carcasa utilizado, el producto sélo se debe conectar a una

Interfaz de la version 2.0 o superior. La conexion a la llamada USB de alimentacion esta prohibida.

El adaptador se instalara cerca del equipo y sera facilmente accesible.

No utilice el teléfono moévil en el entorno a temperaturas demasiado altas o demasiado bajas,

nunca exponga el teléfono mévil bajo un fuerte sol o un ambiente demasiado himedo.

62 ES



La temperatura maxima de funcionamiento del equipo es de 40 °C.

PRECAUCION RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE SUSTITUYE POR UN TIPO
INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS USADAS SEGUN LAS INSTRUCCIONES

Este dispositivo ha sido probado y cumple con los limites aplicables para la exposicion de
radiofrecuencia (RF). Tasa de Absorcion Especifica (SAR) se refiere a la velocidad a la que el cuerpo
absorbe la energia de RF. Los limites SAR son de 1,6 Watts por kilogramo (sobre un volumen que
contiene una masa de 1 gramo de tejido) en los paises que siguen el limite FCC de los Estados Unidos
y 2,0 W / kg (promediado sobre 10 gramos de tejido) en los paises que siguen el limite del Consejo de
la Union Europea. Las pruebas para el SAR se realizan usando posiciones de operacion estandar con
el dispositivo que transmite a su nivel de potencia certificado mas alto en todas las bandas de frecuencia
probadas. Para reducir la exposicién a la energia de RF, utilice un accesorio manos libres u otra opcién
similar para mantener este dispositivo alejado de su cabeza y cuerpo. Lleve este dispositivo a una
distancia de al menos 5 mm de su cuerpo para asegurar que los niveles de exposicion permanezcan
en o por debajo de los niveles probados. Elija los clips de cinturén, fundas u otros accesorios similares
que no contengan componentes metdlicos para apoyar el funcionamiento de esta manera. Los
estuches con piezas metdlicas pueden cambiar el rendimiento de RF del dispositivo, incluyendo su
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cumplimiento con las directrices de exposicion a RF, de una manera que no ha sido probado o
certificado y el uso de tales accesorios debe ser evitado.
Por motivos de seguridad, durante la carga, se recomienda no mantener el dispositivo cerca de su
cuerpo o colocarlo sobre un soporte inflamable. Le recomendamos que durante la noche coloque el
dispositivo a una distancia minima de 1 metro de usted.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria (opcional), inicia el teléfono
manteniendo pulsado el botén de encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo
botén y confirma. Si pulsas brevemente el teléfono, entrara en modo de espera y para volver otra vez,
debes pulsar brevemente el mismo botén.

Desbloquear la pantalla principal y mena de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte
inferior a la parte superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla
principal pueden personalizarse con accesos directos y widgets. En la parte superior de |a pantalla esta
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la barra de notificaciones, las herramientas que contienen informacién sobre la sefial de red mévil, Wi-
Fi, Bluetooth, bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el men( de aplicaciones pulsa el botén menu de la pantalla principal. Desliza el bot6n
para cambiar la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el botén
“Atras” para volver a la pantalla inicial.

Llamar

Para marcar un nimero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el nimero y
pulsa la tecla llamar. Para llamar a nimeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el botén
de llamada que est4 a la derecha del nimero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono
de la derecha al centro y para rechazar la llamada, desliza hacia la izquierda.

Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones;

-Accede a la aplicacién de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el botén nuevo mensaje;
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-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de “+” en MMS e introduciendo contenido
multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el nimero de teléfono o el nombre del destinatario;

-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el mend;

-Pulsa el simbolo + que est& en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el botdn guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el menu accede a la aplicacién Teléfono;
-Pulsa el nimero que desees guardar;
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-Pulsa el botén Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el botén guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacién de contactos desde el mend;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el botén Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google ™, necesaria
para acceder a las aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;

67 ES



-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva
cuenta haciendo clic en el botén agregar una cuenta;
-Elige agenda

Personalizacion de contactos con unaimagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacién de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios,
comunicacién, compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas, medios de comunicacién,
herramientas, fotos, social, deportes, noticias, etc. La primera conexién en la tienda virtual requiere
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autenticacion. Si ya tienes una cuenta de Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y
sigue con las instrucciones de la pantalla.

Ajustes

El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales
no podras cambiar.

Gestion de SIM

Opciones para configurar las llamadas realizadas, mensajes de texto y servicios de datos,
individualmente para cada tarjeta SIM.

Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi para busca las redes disponibles.
Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Trafico de datos

Aqui puedes habilitar o deshabilitar el tréfico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en
un gréfico utilizando la conexién de datos y estableciendo un limite de tréfico.
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Mas

Modo avién

Configuracién de VPN (red privada virtual)

Configuracién de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.
Redes méviles

Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de
email y mensaje de alerta. Los ajustes incluyen: opcién de vibracién, notificaciones de volumen, tonos
de audio, seleccion general/silencioso/reunion/exterior. Pulsa el botén hacia la derecha para
seleccionar.
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Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexién de datos mantiene su estado;
-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear
la pantalla y menu;

c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;

d. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

e. Tamafio de la fuente.

Bateria
Muestra informacién sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.
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Aplicaciones

Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.

Servicios de localizacion

Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacion de ubicacion. Los satélites
del GPS: activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google Location Services: permite enviar
datos de localizacién anénimos. Permite el uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o mévil para
determinar la ubicacién aproximada.

Seguridad

Blogueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y
contrasefa.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacién del bloqueo
de la tarjeta SIM.

Contrasefias visibles: contrasefias cuando accedes

Administradores del dispositivo

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.
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Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortogréfico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.
4. Método de entrada

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracién de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicioPuedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes
realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de fabrica.

Administracion de cuentas y sincronizacién.
Fechay hora

1. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o médulo GPS.
2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracién automatica de tu zona horaria.
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3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacién en la que te
encuentres.

6. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

Accesibilidad

El botén encendido / apagado terminar llamadas. Instalar secuencias web.

Retraso al pulsar y mantener.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacién legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.

La funcién "Llamada en Espera" esta disponible sélo para SIM que hacen llamadas activando la opcién
ofrecida por el proveedor movil.
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeru utmutatot. Az itt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat,
vagy torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek
vagy robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolag a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket
es tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.
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Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont
hasznaljuk. Ne hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy
tiltott helyre. A hasznalt akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati
utasitasban leirtak elterhetnek a termektol, illetve a szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes
ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato legujabb verziojaert latogasson el a
weboldalunkra. A jelen kezikonyv tartalma ulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv
masolat less figyelembe veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a S.C. Visual Fan S.R.L.
alltal elfogadott szerviszeket illeti (mivelhogy a S.C. Visual Fan S.R.L. fenntartja a jogot, hogy
lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely a Garancian jelen volt a termek
elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a legujabb listat az
elfogadott szerviszekkel az Allview honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen
talalhato. Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com.
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Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy mas targgyal elmulasztasa igy kapcsol6dasi problémak és
gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy
leallhat barmikor. S.C. Visual Fan S.R.L. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok
mododitasaiert vagy tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele
fogalmazhatoak.

A foglalat felépitésébdl fakadoan a terméket USB 2.0 vagy magasabb foglalathoz csatlakoztassa. Tilos
ugy nevezett aram USB kapcsolat. Az adaptert az eszkdz kézelében, jél hozzaférheté médon telepitse.
A mobiltelefont ne hasznalja til magas, vagy tul alacsony hémérséklet mellett, kerlilje az erés napfényt,
vagy a nedves kornyezetet. Az eszkdz hasznalata maximum 40°C mellett javasolt.

FIGYELEM, ROBBANASVESZELYT EREDMENYEZHET, HA KICSERELI AZ EREDETI
AKKUMULATORT EGY NEM EREDETIVEL. A HASZNALT AKKUMULATOROKAT AZ UTASITASOK
ALAPJAN HELYEZZE HULLADEKGYUJTOBE.

A késziilék megfelel a radié frekvencia kibocsajtasra (RF) vonatkozé el6irasoknak, teszteknek. A
Specifikus Kibocsajtas Arany (SAR) a késztlék altal kibocsajtott RF energiara vonatkoz6 érték. A SAR
hatérértéke az amerikai szabvanyt (FCC) kdvet6 orszagokban 1,6 Watt / kg, és 2,0 W/kg az Eurdpai
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Uni6 orszagaiban. A SAR tesztet az 6sszes frekvencian a maximalis teljesitmény szint mellett végzik el.
Az RF energia hatdsénak csckkentése érdekében hasznéljon kihangositasara tartozékot, tartsa fejétél
és testétdl tavol a készililéket. Hordja a késziléket minimum 5 mm tavolsagra testétél, hogy a sugarzas
a tesztelt szinten, vagy alatta maradjon. Hasznaljon vtart6t, tokot, vagy mas hordoz6 eszkozt, mely nem
tartalmaz fémet. Azok a tartozékok, melyek fémet tartalmaznak, befolyasoljgk az RF kibocsajtast, és
olyan korulményeket hoznak Iétre, melyek nem lettek tesztnek alavetve.

Az On biztonsaga érdekében ne tartsa toltés kdzben a telefont testének kozelében, illetve gyalékony
helyen. Ejszaka helyezze a késziiléket legalabb egy méteres tavolsagra.

A telefon be- vagy kikapcsolasa Nyomjuk meg es tartsuk lenyomva a
bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a Bekapcsolasi gombot, a telefon
keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz
nyomja meg hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.
Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az alsé a
képernyé fels6 részén
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Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato.A keszenleti kepernyo tobb
panelbol all. Lapozzunk felfelé a készenléti képernydre. A keszenleti kepernyot sajat igenyeinek
megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek,
widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz
keszenleti uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet
es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI,
Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas
kozben elerheto funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok
testreszabasat es igenybevetelet. Egy hivas fogadasahoz hizza az ikont a jobb oldalon, és a hivas
elutasitdsahoz hizza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak
tarcsazasahoz nyissa meg az ertesi k panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.
Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.

Valassza az Uj uzenet lehetoseget.
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Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe
neveket, mobil- es vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat
menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;

- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat
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- valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:

- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok
kezelesenek

modositasa.

Google Play

Az Android™ platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok,
mint peldaul jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd
valassza a Google Play lehetoseget.Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza
az Elfogadom lehetoseget es jelenkzezzen be a Google™ fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy
alkalmazast, es toltse le.
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BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:
Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.
Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok

Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.
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Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok
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Fiokok es szinkronizalas

Hatteradatok:Az alkaimazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak
adatokat

Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora:A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
lkalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé sie uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykona¢ wszystkie zalecenia,
jezeli znajdziecie sie w niebezpiecznej sytuaciji

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdéw: Wskazanym jest, aby prowadzgac samochdd nie korzysta¢
réwnoczesnie z telefonu komoérkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komdrkowego
podczas jazdy, radzimy zawsze uzywac¢ systemu ,Zestawu gtosno méwigcego”.

Nalezy wytgczy¢ telefon komérkowy w czasie lotu samolotem. Zaktécenia spowodowane telefonig
komoérkowa, wplywajg ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywaé telefonu
komérkowego w samolocie. Prosimy upewni¢ sie czy wasz telefon komérkowy jest zablokowany na
czas w ktérym znajdujecie sig¢ w samolocie.

W szpitalu: Kiedy uzywacie telefonu komodrkowego na ternie szpitalu, musicie przestrzegac
obowigzujgcych tam zasad. Jakiekolwiek zaktécenia spowodowane wyposazeniem wireless, moze
wptywac ujemnie, na jako$¢ i wyniki telefonu.

Servis jedynie zatwierdzony: Jedynie do serwiséw zatwierdzonych nalezy zgtasza¢ si¢ w sprawie
naprawy telefonu. Jezeli otwierasz telefon komérkowy prébujgc sprawdzi¢ lub naprawi¢ go osobiscie,
stracisz bezpowrotnie, przyznang gwarancjge. Akcesoria i baterie: Uzywaj do swego telefonu
komérkowego jedynie takie akcesoria i baterie, jakie zalecane sg przez producenta
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Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest czynny, czy dziata, dzwonigc pod numer Telefon
Alarmowy 112, naci$nij odpowiedni przycisk wezwania i potwierdz miejscowos$¢, nastgpnie wyttumacz,
co sie stato i nie korcz rozmowy.

Bateria i natadowanie baterii: Dobrze jest natadowac baterie przed pierwszym wykorzystaniem telefonu.
Nie nalezy naraza¢ baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Zuzytych baterii nie wrzucaj do
ognia, nie wyrzucaj gdziekolwiek. Zwracaj baterie zuzyte lub uszkodzone dostawcy lub przekaz do
specjalnych punktéw zbidrki uszkodzonych baterii.

Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie z sposobem podanym w
niniejszym podreczniku. Nasza Kompania zachowuje prawo do wprowadzenia zmian w tresci
podrecznika bez podania tego do wiadomosci publicznej. Ewentualne zmiany zostang wyswietlone na
naszym site’cie, obok tego produktu, ktérego dotyczg zmiany. Tres¢ niniejszego podrecznika moze by¢
inna niz zatgczonego do produktu. Nalezy bra¢ pod uwage tres¢ ostatniego..

Aby unikng¢ nieporozumien, jakie mogg mie¢ miejsce w zwigzku z niektdrymi serwisami, ktére obecnie
nie sg preferowane przez naszg spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz S.C. Visual Fan S.R.L.
zachowuje sobie prawo do zerwania wspdtpracy z niektérymi serwisami, wskazanym na $wiadectwie
gwarancji w dniu wejécia na rynki sprzedazy danego zestawu produktéw), dlatego, przed oddaniem
produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych serwiséw, ktérg znajdziecie panstwo
na stronie Allview w zakladce “Suport&Service — Serwis autoryzowany”.”
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Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz www.allviewmobile.com. Nie zastaniaj anteny dfonig lub innej
awarii obiektéw do wykonania w wyniku problemdw z tgcznoscia i szybkiego roztadowania akumulatora.
Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzadzeniu mogg by¢
modyfikowane lub zatrzymane w kazdej chwili. S.C. Visual Fan S.R.L. nie ponosi odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikaciji
firm trzecich powinny by¢ kierowane do ich dostawcow.

Ze wzgledu na materiat uzyty do produkcji obudowy, produkt powinien by¢ podtaczany tylko i wytacznie
do interfejsu USB 2.0 lub nowszego. Potgczenie z tak zwanym zasilaczem USB jest zabronione. Adapter
powinien zosta¢ zainstalowany w poblizu urzagdzenia i powinien by¢ tatwo dostepny. Nie uzywaj telefonu
komoérkowego w $rodowisku o zbyt niskiej lub zbyt wysokiej temperaturze oraz nigdy nie wystawiaj
urzgdzenia na dziatanie silnego $wiatta stonecznego lub $rodowiska o zbyt wysokiej wilgotnosci.
Maksymalna temperatura robocza urzgdzenia wynosi 40°C.

UWAGA: ISTNIEJE RYZYKO WYBUCHU AKUMULATORA W PRZYPADKU ZAMIANY GO NA
NIEPRAWIDLOWY TYP. WYRZUCAJ ZUZYTE AKUMULATORY ZGODNIE Z ICH INSTRUKCJA,.

To urzadzenie zostato przetestowane i spetnia obowigzujgce wartosci graniczne dla ekspozycji
czestotliwosci radiowych. Warto$ci SAR odnoszg sie do szybkosci, z jaka ciato ludzkie absorbuje
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energie czestotliwosci radiowych. Wartosci graniczne SAR wynoszg 1,6 Wat na kilogram (w
przeliczeniu na objeto$¢ 1 grama tkanki) dla krajéw spetniajacych kryteria amerykanskich standardow
FCC oraz 2.0 W/kg dla krajow Unii Europejskiej. Testy SAR sag przeprowadzane przy uzyciu
standardowych stanowisk operacyjnych, przy czym urzadzenie transmituje na najwyzszym
certyfikowanym poziomie mocy we wszystkich testowanych pasmach czestotliwosci. Aby zmniejszyé
ekspozycje na energie fal radiowych, uzyj zestawu glo$noméwigcego lub innej podobnej opcji, aby
trzymaé urzadzenie z dala od gtowy i ciata. Urzadzenie nalezy nosi¢ w odlegtosci co najmniej 5 mm od
ciata, aby poziomy ekspozycji pozostaty na poziomie réwnym lub nizszym niz maksymalny. Wybieraj
uchwyty na pasek, kabury lub inne podobne akcesoria do noszenia, ktére nie zawierajg metalowych
elementéw. Akcesoria z metalowymi cze$ciami mogg zmienia¢ poziomy emisji fal radiowych
urzadzenia, w tym zgodnos$¢ z wytycznymi dotyczacymi narazenia na dziatanie promieniowania
radiowego, w sposoéb, ktéry nie zostat przetestowany lub certyfikowany, i nalezy unika¢ takich
akcesoriow.

Nadmierne ci$nienie akustyczne w stuchawkach moze powodowac¢ utrate stuchu.

Dla Twojego bezpieczenstwa, zalecane jest aby podczas tadowania urzadzenia, trzymacé je z dala od
siebie oraz na niepalnym podtozu. Zalecamy, aby w nocy trzymaé telefon w odlegtosci przynajmniej
jednego metra od siebie.
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Urzadzenia Wiacz / Wytacz i standby

Po wprowadzeniu karty SIM, i karty pamieci oraz baterii(opcjonalny). Definitii, przyciskiem Wigcz,
przyciskajac przez 3 sekundy, wtgczysz telefon. Dla wytgczenia, naciénij ten sam przycisk i potwierdz.
Jezeli nacisniesz krotko przycisk Wigcz, wigczysz telefon w stan standby, aby powrdci¢, nacisnij
ponownie, krétko, ten sam przycisk.

Odblokowanie, ekranu gtéwnego, menu aplikacji

Aby uwolni¢ ekran przy powrocie ze standby, przytrzymaj naciskajac, przesun palcem od dotu do géry
ekranu.

Stronom gtéwnego ekranu mozna nada¢ osobowos$¢ skrotami i widget'ami. W gérnej czeéci ekranu
znajduje sie tasma zawierajgca informacje o zakresie sygnatu sieci telefonii komdrkowej WiFi,
Bluetooth, poziomie baterii, godzinie oraz o biezgcych wydarzeniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, nacisnij symbol .znajdujacy sie na gtéwnej czesci ekranu. Przesun
palcem w gore, aby przewija¢ strony menu gtéwnego. Dotknij odpowiednig ikonke, aby mie¢ dostgp do
poszukiwanej aplikacji. Aby powréci¢ na gtéwny ekran, nacisnij przycisk Wré¢.
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Wywotanie

Aby wywota¢ numer, z gtéwnego ekranu nalezy zastosowac¢ aplikacje wywotania, wybierz numer
telefonu i nacisnij przycisk wywotania.

Aby odebra¢ rozmowe, przeciggnij ikong do prawej, i odrzuci¢ rozmowe, Przeciggnij ikonge w
lewo.Mozesz wywotywa¢ zadane numery bezposrednio z Dziennika potgczen, dotknij przycisk
wezwania z prawej strony zgdanego numeru.

Wiadomosé

Aby stworzy¢ i wysta¢ wiadomos¢ SMS, nalezy:

Wej$¢ na aplikacje Wiadomosc;

Wejdz na aplikacje Wiadomo$c,j

Naci$nij na przycisk Nowa wiadomos¢ - ktéry znajduje sie w dolnej, prawej czesci ekranu.
Wprowadz tekst wiadomosci;

Uwaga:mozesz przeksztaicié wiadomosé, w MMS przyciskajac symbol ,+“ wprowadzajac
réwnoczesnie tre$¢: wiadomosci: obrazy, dzwieki lub film.
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W gdrnej czesci pola wybierz numer telefonu lub nazwisko adresata.
Przycisnij symbol strzatka -> znajdujgcy sie po prawej stronie pola tekstu, aby wysta¢ wiadomosc¢.

Kontakty (potaczenia)

Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej sie w menu aplikaciji

Dodanie nowego kontaktu:

Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej sie w menu aplikaciji;

dotknij symbol plus + po prawej, dolnej czgsci ekranu;;

wybierz pamie¢ lub konto, w ktérych gromadzi¢ si¢ bedzie nowy kontakt;
wprowadz dane kontaktu;

na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodanie kontaktu z dziennika wywotan:
z menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

dotknij numeru telefonu, ktéry pragniesz zapisac;

dotknij przycisk Nowy kontakt;
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wybierz pamie¢ lub kontakt, w ktérym gromadzg sig potgczenia;
zapisz dane kontaktu;

na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktow

Mozesz importowac | eksportowaé kontakty pomiedzy wolnymi pamigciami lub kontami, mianowicie:
wejdz na Kontakty;

nacisnij Opcje i wybierz Importuj/Eksportuj;

wybierz pamie¢, z ktérej nalezy skopiowaé kontakty;

wybierz pamie¢, do ktérej nalezy wpisa¢ kontakty;

wybierz kontakty do skopiowania;

nacisnij przycisk Kopiuj;

Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google™,
konieczne do wejécia do wirtualnego magazynu aplikacii.

Mozesz synchronizowa¢ kontakty konta, mianowicie:

wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;
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dotknij zgdanego konta, jezeli nie masz wprowadzonego konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego
konta naciskajgc Dodaj konto;
zaznacz opcje Dziennik wywotar (Agenda).

Personalizacja kontaktow z wikasnym obrazem

Uwaga: Do kontaktéw z pamigci SIM nie mozna dodawa¢ wiasnych obrazéw Iub dzwonkéw. Aby
dodac¢ obraz nalezy:

wej$¢ na Kontakty;

dotkna¢ imig/nazwe zadanego kontaktu;

dotknij symbolu edytuj kontakt znajdujacy sie w dolnej czesci ekranu;;

dotknij symbolu kontaktu;

sfotografuj lub wybierz obraz z galerii, aby go doda¢ do kontaktu.

Google Play

Wirtualny magazyn (sklep) aplikacji to mozliwo$¢ aplikacji (zastosowania) w réznych dziedzinach, takich
jak: gry, interesy, komunikacja, zakupy, podréze, rozrywka, ksigzki, edukacje, finanse, fotografia
instrumenty, publikacje media, dziedziny spoteczne, sport, wiadomosci itd.
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Przy pierwszym wejsciu do wirtualnego magazynu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz
konto Google wprowadz dane. Jezeli nie, to nacisnij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz
postepuj zgodnie z krokami wy$wietlonymi na ekranie.

Ustawienia
Dostawca ustug moze domysinie uaktywni¢ niektére ustawienia urzadzenia, w taki sposéb, iz nie
bedziesz mogt zmieni¢ tych ustawien.

Wi-Fi

Dla ustawienia WiFi: nalezy wej$¢ na funkcje.

Wchodzac na Wi Fi mozna wyszukiwa¢ automatycznie wolne sieci, sieci bez hasta mozna uzywac
bezposrednio, w przypadku sieci zakodowanych, konieczne jest podanie hasta.

Bluetooth

Wolne urzadzenia wy$wietlajg sie automatycznie, natychmiast. Aby potgczy¢ sie z jednym z urzadzen,
nalezy dotkng¢ odpowiedniej nazwy i poda¢ hasto do sprawdzenia.
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Wykorzystanie danych
W tym miejscu mozecie wigczy¢ lub wytgczyé obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie réwniez
przegladnaé zarys wykorzystania potgczen danych, oraz konfigurowaé¢ granice obrotu (ruchu) danych.

Wiecej infirmaciji

Sposéb samolot.

Ustawienia VPN (Virtual private network).

Ustawienia hotspot przeno$ny, mozna wykorzysta¢ telefon, aby tym samym stworzy¢ punkt dostepu do
wireless.

Preferencje (Wybor).
Profile Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie mocy dzwieku dla wezwan wejsciowych, czujnosci e-

mail i sms, wiadomosci pisemnych. Ustawienia majg na uwadze: Drgania i Wibracje, Gto$nos¢, Sygnat
dzwigkowy, Wiadomosci.
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Nalezy wybraé¢: Ogodlne, / Ciche / Spotkanie / Zewnetrzne. Celem odpowiedniego wyboru, nalezy
przycisng¢ punkt z prawej strony.

Oszczedzaj energie

Mozesz wybra¢ jedng z trzech ponizej podanych mozliwosci oszczedzania energii:
Zatrzymany

Normalny: potagczenia i wiadomosci sg wigczone, potgczenia danych sg zachowane.
Wydtuzony stan Stand-by: zostajg zachowane ustugi wzywania i sms,

Wyswietlanie

a. Swietino$¢: wyregulowaé $wietinosé ekranu;

b. Obraz w tle ekranu: mozecie wybra¢ obraz tta dla gtéwnego ekranu, dla ekranu odblokowania i dla
menu;

c. Automatyczne obracanie ekranu: nalezy odwrdci¢ telefon, aby zmieni¢ orientacje obrazu;

e. Bezczynno$¢: czas oczekiwania przed wejsciem w stan stand-by;

f. Wielkos¢ liter.
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Akumulator
Woyswietlanie informacji dotyczacych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.

Aplikacje

Zarzadzanie aplikacjami: ogladaj, usuwaj przeno$ zainstalowane aplikacje.

Ustugi lokalizaciji

Dostep do lokalizacji: pozwala, aby aplikacje wykorzystaty informacje dotyczace lokalizaciji.
Wykorzystanie satelitow GPS: wigczy¢ / wytgczy¢ wykorzystanie satelitdw GPS;

Ustugi lokalizacji Google Location Service: pozwalajg na przesytanie danych anonimowych do
lokalizacji, na wykorzystanie danych pochodzacych ze zrédet takich jak sieci Wi Fi lub komérkowe,
celem ustalenia prawdopodobnej lokalizacji.

Bezpieczenstwo

Zablokowanie ekranu: mozecie wybra¢ jedng z metod: Bez blokowania, Przesuwanie, Model, PIN,
Hasto.
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Wiasciciel info: wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokujgcym.
Wigczy¢ blokade karty SIM.
Hasta widoczne: wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.

Administracja urzadzenia.

Zrédfa nieznane: zaznaczyé, zezwalajgc tym samym na instalacji aplikacji ze zrodet nieznanych.
Wiarygodne akredytacije.

Instalacje z karty SIM.

Jezyk oraz metody wprowadzenia

1. Wybor jezyka. Podaj wszystkie jezyki, jakie masz w telefonie.

2. Sprawdzanie ortografii.

3. Stownik uzytkownika: dodaj lub wycofaj stowa z niestandardowego stownika uzytkownika.
4. Metoda wprowadzenia

5. Indywidualne ustawienia klawiatury.

6. Ustawienia wyszukiwania gtosowego.
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Zapasowe kopie i wyzerowanie
Mozecie stworzy¢ zapasowe kopie danych lub wyzerowac (zresetowac) telefon, zgodnie z ustawieniem
fabrycznym.

Konta
Zarzgdzanie kontami i ustawieniami synchronizacji.

Data i godzina

1. Automatycznie: korzystajcie z daty i godziny podanych przez sie¢ lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasu: zaznaczy¢ celem automatycznej konfiguracji strefy czasowej.

3. Ustawienie daty: nalezy przesuna¢ dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowg date.

4. Ustawienie godziny: nalezy przesung¢ godzing / minutg / AM / PM, aby ustawi¢ nowg godzing.

5. Ustawienie strefy czasowej: ustawi¢ strefe czasowg w zalezno$ci od miejscowosci, w ktérej sie
znajdujecie. Dla Rumunii nalezy wybra¢ “GMT+02:00".

6. Radzimy uzywa¢ formatu dobowego (24 godzinnego): ruszony / zatrzymany, on / off.
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Programowanie wiaczenie / wylaczenie:
Jest mozliwe automatyczne ustawienie czasu wigczenia i wytgczenia telefonu.

Dostepnosé
Przycisk Power zamyka dostep wezwan
Opoznienie dotknij -i-przytrzymaj.

O telefonie
1. Stan telefonu
2. Informacje prawne
3. Wersje software’u.
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Mepbl NpeaoCcTOPOXHOCTU

BAXHO!lMpoytTe BHUMATENbHO AA@HHbIE WMHCTPYKUWU U crnepyiite Um GecnpekocrnoBHO, B
cryqae BO3HWUKHOBEHWS! OMacHbIX CUTYaLiA.
YnpaBnexue aBTomo6unem: CoBeTyem He UCMonb3oBaTb MOBUMbHLIA TenedoH BO BpeMs ynpaBneHust
aBTOMOGuMNem. B cnyyae ero ncnonb3oBaHus, Bcerga nonb3yiTech YCTPOWCTBOM MPOMKO CBS3N Unn
“cBoboaHble pyku” Koraa ynpasnseTe asTomobunem.

BhikniounTe TenedoH, koraa Bel HAXOAWUTECH Ha 6opTy camoneta

TendoH mMoxeT co3gaTb NoMexu B paboTe aneKTpoHHOTro 060pyAoBaHNsA B CamoneTe U MoBnusTb
Ha 6esonacHocTb MoneTos, Takum o6pasom ucrnonb3oBaHue TenedoHa Ha 6opTy camoneTta
3anpeLleHo.

Moxanyiicta, y6eautecs, Yto Balu TenedoH BbikIOYeH Korga HaxoauTech Ha 6opTy camoneTa.

Bblkntounte MoGUnbHLIN TenedoH B NOTEHLManNbLHO B3pbiBYaTON cpeae.

B 6GonbHuuax: [Mpu wucnonb3oBaHum TenedoHa B GonbHUUAX, Bbl [AOMKHbI  MOAYUHUTCS
COOTBETCTBYIOLMM MpaBuUram, npeaycMOTPeHHbIX GonbHuuen. Jliobble MoMexu Bbl3BaHHBIMM
ucronb3oBaHnem 6GecnpoBoAHOro 06OpYAOBaHUS MOXeT MOBIUATb Ha MNPOU3BOAUTENBHOCTH
TenedoHa.

101 RU



YTBepxaeHHble cepBuCbl: TOMbKO yTBEpPX/AEHHbIe CepBUCbl MOTYT PEMOHTUPOBATb MOGWIbHbIE
TenedoHbl. Ecnn Bbl 0TKpbINKM TenedoH 1 NbITaeTecb €ro OTPEMOHTVPOBATL CaMOCTOSITENBHO, 3TO
BneveT 3a cobol npekpalleHe AenCTBUS rapaHTM NPOVU3BOANTENS.

AKKyMYnNsiTOp U npuHagnexHoctn: lVicnonb3syiite Tonbko 0AoGpeHHble MNpPOU3BOAUTENEM
NPUHaANEXHOCTH N aKKyMySTOpPbI.

OKCTpeHHble BbI30BbI: YbeauTech, 4To TenedoH BKMIOYEH U aKTUBUPOBAH , KOTAa XOTUTE BbIMOMHUTL
BbI30B K 3KCTPEeHHbIM criyxbam no Homepy 112, HaxmuTe KnaBully Bbi3oBa W noATBepauTe Balle
MEeCTOHaxoxaeHue, 06bsACHUTE, YTO NPOMU3OLLIO W He OTKIoYaliTe TenedoH.

AKkyMYnsTOp U 3apsigka akkymyrnsitopa: PekomenzyeTcs moriHasi 3apsiaka akkymyrnsitopa nepej
nepBbIM UCMONb3OBaHWEM YCTpoiicTBa. baTtapes He sBnsieTcsa CbeMHOW. He npokanbiBaTb wnn
noBpeanTb akKyMynsTop Kakum-nnmbo obpasom . He noasepraiite / / xpaHuTb B6NIM3N MCTOYHUKOB Tenna
/ B conHeuHom cBeTe . Puck B3pbiBa.

He nopeepraiite  akkymynatop/npofykt —Temnepatypam  Bbiwe +40°C. He  6pocainte
aKKyMynsTop/npoaykT B OTKPbITBIA ~ OTOHb  WNM  Hayraa. BosBpawainte  HeucnpasHble
aKKyMynsTopbl/NpoAyKT NpPOU3BOAUTENI0 UMW B CreuuanbHble LEeHTpbl No cBopy HeucrnpaBHbIX
aKKyMynSTOPOB/MPOAYKT.
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BHuMaHWe: Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTW 3@ CUTyaLuK, B KOTOPbIX T€NedOoH UCNOoNb30BaH UHave,
4YeM 3TO Npe/lyCMOTPEHO B JaHHOM pykoBOACTBE. Hallla koMnaHKs OCTaBnsieT 3a coboi NpaBo BHOCUTL
M3MEHEHUs1 B COAepXaHne pykoBoAcTBa, 6e3 ony6rmkoBaHus aToro AecTBUSA. [laHHble N3MEHEHUS
6yayT pa3melleHbl Ha Beb-caiTe koMnaHum, npunaras ux K COOTBETCTBYIOLLLEMY YCTPOWCTBY.
CopepxaHue AaHHOrO PYKOBO/JCTBa MOXET OT/IMYATLCA OT CyLLeCTBYIOLLEro npoaykTa. B atom cnyyae,
6yaeT NpMHUMAaTLCS BO BHUMAaHUE NOCHEeaHWIA.

Bo n3bexaHne npobnem, KOTOpble MOryT BO3HUKHYTb C CEPBUCHBIMU LIEHTPaMu , KoTopble Gorblue He
opobpeHbl SC Visual Fan SRL (nockonbky Visual Fan octaBnsieT 3a coboit npaBo npekpalleHust
COTPYAHUYECTBA C Mo6bIM COrNacoBaHHbIM CEPBICOM, CYLLEECTBYIOLLEM Ha rapaHTUIiHOM cepTuduKaTe
OT JaTbl MPOAAXM Ha PbiHKE MapTUM MPOAYKLMM), Mpexae YeMm MpUBECTU YCTPOWCTBO B CEpBUC,
NPOKOHCYNbTUPYTE OBHOBMEHHbI CNUCOK 0A0BpPEeHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB, Ha Be6-caiite Allview B
pasnene “lMopnepxka&cepeuc — YTBepx/aeHHbI cepsuc’. [insi 6onee nogpobHoi mMHopmauum o
[aHHOM YCTpoOicTBe mnoceTuTe cant www.allviewmobile.com. He 3akpbiBaiiTe aHTeHHy pykon unmm
ApYyrUMu npeameTaMu, HecobriioeHne JaHHOro ykasaHWsi MOXeT NPUBECTY K Npo6riemam co CBS3bio 1
BbicTporo paspsina  akkymynsitopa. [purnoxeHusi, KOTOpble COMPOBOXAAIOT — YCTPOWCTBO, U
npefocTaBneHbl TPETLUMU NMULLAMU, MOTYT GbiTb NPEKpaLLEeHbl UM NPUOCTAHOBMEHBI B M0G0 MOMEHT.
SC Visual Fan SRL s1BHO oTKka3blBaeTCsi OT No60i 0TBETCTBEHHOCTU UMK 0653aTeNbCTBA B OTHOLEHWN
M3MEHEHWIA, MPUOCTAHOBKW UMM BPeMEHHOE MpeKpaLleHne YCryr/COAepXUMOro npefoCTaBleHHbIX
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TPETbUMM NULAMKW, AOCTYMHBIX HA AaHHOM ycTpoicTe. Jlobble BOMPOCH! 1 3anpochl CBA3AHHbIE C
COAEPXVUMBIM UMW YCryramu, JOSDKHbI HANPaBAsTLCA HaNpAMYo K MOCTaBLUMKaM MPOW3BOAUTENAM
COOTBETCBYIOLLETO COAEPXKVUMOTO UIN YCIyT.

BkntoyeHue/BbIKIIIOYEHNE U PEXUM OXMAAHUS YCTPOUCTBA

Mocne BBeaeHus SIM — kapT, KapPTOYKV NAMSITU U aKKyMymnsiTopa, BKIOYMTE TenedoH , Haxvumas Ha
knasuwy Home B TeyeHun 3 cek. [NA BbIKMIOYEHWUSA, HAXMUTE U yaepXuBanWTe Ty Xe Knasuwy u
noatBepauTe. Ecnn HaxaTb KopoTKO knasully Home Bbl NepekniounTe TenedoH B peXum oXaaHus,
a Ans BO3BpaLLEeHWsi HaXXMUTE CHOBA, TY XKe KIaBuLLy.

Pa36noknpoBka, rmaBHOe MEHI0, MEeHIO MPUNOXEHWI

[insi pa3briokKMpoOBKN CEHCOPHOrO 3KpaHa Npu BbIXOAE U3 pexvMa OXuaaHus, nposeauTe nanbLlem
U3 HKHEW CTOPOHbI K BEpXHel CTOPOHe akpaHa. OTobpaxaeTcs rmaBHOe MeHIo.

MpunoxeHuns rMaBHOrO MeH0 MOryT GbITb HACTPOEHbI ApMbIkamu 1 BUAKeTamu. Ha BepxHel Yactu
aKpaHa HaxXOAWTCA MaHerlb yBeJOMIEHWsl, KOoTopasi COAEPXUT MHGopmauun 06 ypoBHe curHana
Mob6unbHbix cetent, WI-FI, Bluetooth, ypoBeHb akkymysiTopa, 4ackl 1 cobbITUS.

[inst oTOGpaxeHWsi MaHto NPUMOXEHUI, HAXKMUTE CUMBOST U3 IMaBHOMO MeHto. [epemecTuTe Ans
NPOKPYTKU TMOABHOMO MeHI0. KOCHUTECh COOTBETCTBYIOLLErO 3Hauyka AN [OCTyna K HyXHOMY
npunoxeHuto. Vicnonb3ayiiTe knasuiy Hasan Ans BO3BpaLLeHWst K IaBHOMY MEHH0.

BbizoBbl
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[ins BbI30Ba Kakoro-nnbo HoMepa, 13 rMaBHOTO MEHIO, HAXKMMUTE Ha 3HAYOK MPUIOXKEHMS MO BbI3OBY,
HabepuTe HoMep TenedoHa U HaXMUTe KNaBuLly Bbi3oBa. Bbl MoxeTe Bbi3BaTb HOMepa NpsiMO U3
JKypHana BbI30BOB, KOCHUTECH KINaBULLIW BbI30Ba C NPaBOI CTOPOHbI HYXHOTO HOMepa.

[insi oTBeTa Ha BbI30BbI, NEPEMECTUTE LIeHTParbHbI 3HA4YOK B MPaBY0 CTOPOHY, a ANA OTKIIOHEeHUS
nepemecTuTe B NIEBYIO CTOPOHY.

CoobweHus
[na co3pnanusa n oTnpasneHnst SMS — coobLLeHuit, BbINONHUTE crieayloLlee:
- Boibepute pexum MeHio;
- BbiGepute npunoxeHve CoobLyeHus;
- M3 npaBoit HWKHEN CTOPOHbI 3KpaHa HaXMUTE KraBuLLy HOBOe COObLLeHNe;
- BBeaute TekcT coobLueHus;
MpumeyaHue: MoxeTe npeobpasosaTb cooblieHne B MMS nyTem HaxaTus 3Hauka ckpernka v BBoaa
Mefava-KoHTEHTa: KapTUHKW, 3BYKW UMW BUAEO.
- B BepxHeMm none Habepute Homep TenedoHa UK UMsi Nony4yaTens;
- HaxxmuTe 3Ha4oK CTpenku — 13 NpaBovi CTOPOHbI MO BBOAA TEKCTa ANs OTPaBKu COOBLLEHUS.
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KoHTakTbl
BbiGepute npunoxeHne KoHTaKTbl U3 MEHIO NPUNOXEHUUIA.
Co3aaHve HOBOTO KOHTaKTa:
- Bbibepute npunoxeHvne KoHTakTbl U3 MEHIO NMPUMNOXEHWIA;
- KocHutechb 3Hauka [406aBUTb + U3 NPaBOM HUDKHEM YTy 3KpaHa;
- Beibepute namsiTb UK akkayHT, rae 6yaeT coxpaHeH BBOf;
- BBeauTe JaHHble KOHTaKTa;
- Mo okoHYaHuK, HaxmuTe knasuly CoxpaHuTb.
CospaHue KOHTaKTa U3 XypHarna Bbl30BOB:
- M3 MeHI0 NpunoxeHuii Bbibepute npunoxeHue TenedoH;
- KocHuteck Homepa TenedoHa, KOTOPOro XenaeTe COXpaHUTb;
- KocHuTech knaBuwwmn HOBbI KOHTAKT;
- Boibepute obnactb namaTh unu akkayHT, rae 6yaeT coxpaHeH BBOZ;
- BBeauTe gaHHble KOHTaKTa;
- Mo okoHYaHUK, HaxmuTe knasuly CoxpaHUTb.
UMMOpPT 1 3KCNOPT KOHTAKTOB:
Bbl MOXeTe MMMOPTUPOBATL W AKCMOPTUPOBATh KOHTaKTbl MeXAy 06nacTsMy NamsiTm unm
[OCTYMHBIMU aKKayHTaMu, criefytoLm obpasom:
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- BbiGepute KoHTakTbl;
- HaxxvuTe knasuwy MapameTpoB v BbiGepuTe MmMnopT/AkenopT;
- Bbibepute o6nacTb namsTb U3 kKoTopow ByayT CKOMMPOBaHbI KOHTAKTbI;
- Boibepute obnactb namMsATH B KOTOPOW Bbl ByAeTe KONMpoBaTb KOHTaKTbI;
- Beibepute KOHTaKTbI 4515t KONMPOBAHWST;
- Haxxmute knasumwy KonmposaTb.
CMHXPOHM3aLUMUsa KOHTAKTOB C Y4ETHOMN 3anuchio;
Mpumeyanune: Ecnu Bl ellie He MMeeTe akkayHTa, MOXeTe CO3AaTb yYeTHYI0 3anuch Nonb3oBaTens
Google™ Heobxoammoro ans goctyna B Google Play.
MoxeTe CUHXPOHU3MPOBATL KOHTaKTbl KAKOro-nnbo, creayoLmm obpasom:
- Boibepute meHto npunoxernnin— Hactpoiiku—AKKAYHT;
- KocHuTech Hy>HOro akkayHTa; eCrv y Bac HeT yxXe BBEAEHHOrO akkayHTa, Bbl MOXeTe BBOAWUTb
[aHHble HOBOrO akkayHTa Yepes HaxaTue knaeuiuy [Jo6aBuTb akkayHT;
- Bkntounte napameTp KoHTakThl;
MepcoHanusaums KOHTaKToB COBCTBEHHBIM M30BpaxeHnem
Mpumeyanune: KoHTakTtel n3 namsitn SIM — kapTbl He MOTYT GbIThb CBSi3aHbl 3BYKOM UM COBCTBEHHbLIM
nsobpaxeHuem;
[ins HasHauyeHWst N306pakeHUs Hafo BbINOMHUTL CriedyloLLee:
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- OTkpoTe npunoxeHune KoHTakTbl;
- KOoCHUTECb MMEHMN HYXXHOTO KOHTaKTa;
- Ha HuxHell CTOpoHe aKpaHa KOCHWUTECH 3Havka peJakTUpPOBaHUs KOHTaKTa;
- KocHuTech 3Hauka KoHTakTa;
- CcpoTorpachupyite unm BuibepuTe nsobpaxeHne u3 ranepeu Ans Ha3HauYeHWs KOHTaKTa.
Google Play

Google Play npeanaraet Bam MHOXECTBO NPUIOXEHWI CaMblX Pa3HbIX KAaTEropuii: Urpbl, GusHec,
CB$131, MaraauHbl, MyTeLIeCTBUs, pa3BrieyeHusi, KHUr1, obpasoBaHmne, uHaHckl, poTorpacuu,
MHCTPYMEHTbI, CPeACTBa MacCcoBOMN MHOPMaLMK, coLuarnbHble, CNopT, HOBOCTY 1 Ap.
Mpu nepeom aoctyne k MarasunHy Google Play y Bac 6yaeT 3anpolueHa ayTeHTudmkaums. Ecnn y sac
yXe ecTb akkayHT Google, BBeanTe AaHHble. Ecnn HeT, HaxmuTe knasuwy HoBbI Ans cospaHns
HOBOTO akkayHTa 1 crieflyiTe MHCTPYKLIMAM Ha KpaHe.
Hactpoiiku
MocTaBLKK yCryr MOXeT Mo YMONYaHMIo aKTUBMPOBAaTL HEKOTOPbIe HAaCTPOIiKM CBOETrO YCTPOICTBa,
Takum 06pasom, 4To Bbl He ByeTe MMETb BO3MOXHOCTb U3MEHWTb AaHHbIE HACTPOWKN.
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WI-FI

Hactpoiikn WI-FI: Haxxmute ana goctyna K dyHKUmMK.

Ortkpoiite WI-FI, nmeeTcs BO3MOXHOCTb Nowvcka AOCTYMHbIX ceTel aBTomaTuyecku, cetn 6e3 BBoaa
naposns MOXHO UCMoNb3oBaTh HEMOCPeACTBEHHO, AN ceTel C naponem HeobxoanMm BBOA Napons.
Bluetooth

[ocTynHble ycTpoicTBa 6yaeT oTobpaxaTbCcsi aBTOMaTUYECKU. N5l NOAKMIOYEHWS K YCTPOUCTBY,
KOCHUTECb COOTBETCBYIOLLIErO MMEHW 1 BBeAUTE Naporb Ans NPOBEPKY.

Mcnonb3oBaHne AaHHbIX

3pech Bbl MOXeTe BKITIOUUTb M OTKIIOUUTL Nepeaady AaHHbIX Ha TenedoHe. Takke, Bbl MOXETe
npocMaTpuBaTh rpadvik COCTOSIHWSI UCMONb30BaHNSI  COeAMHEHUs nepeaayn JaHHbIX U HaCTPOMKK
OorpaHU4eHNst MOBUNbHBIX AaHHbBIX.

[ononHuTtenbHble HaCTPOVKKN

ABTOHOMHbIN peXUM

Hactpoiiku VPN (Virtual private network)

HacTpoiiku MOBUMbHOI TOUKM AOCTYNa: MOXeTe UCNONb3oBaThk TenedOoH AN CO3AaHNS TOUKM
foctyna 6ecnpoBoiHOMN ceTw.

Mpsimoit WI-FI

Mob6unbHble ceTu:
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* Ycnyra 3G: BbiGepuTe ANs BbIkNOYEHUs/BKMoYeHUs yenyrn 3G

« [peanoyTteHns

« Toukv gocTyna: MPOCMOTP M U3MEHEHWs To4Yek JoCTyna

« OnepaTopbl CETU.

3Byk

[laHblit napaMeTp No3BONSIET HACTPOUTL CBYKW YCTPOWCTBA [MNs BXOASALUMX BbI3OBOB, AN
yBEAOMIIEHUI ANEKTPOHHON NOYTbI U SMS COOBLLEeHWIA, yBeAOMMNEHNN. HacTporku BKMOYaIoT:
Bubpauus yctpoiictea, MpomkocTb, Menogum 3BoHkoB,

YBegomneHus

BbiGepute 06wt / Bes 3Byka/BeTpeya/Ha ynuue. KocHutech npaBov Touku Ans Buibopa.
Pexum aHeproc6epexeHus

MoxeTe BbIGpaTh 0AUH U3 TPeX NPOcUNs aHeprocoepexxeHns:

- BoikntoueH

- HopmarbHblii: BKItoYeHb! BbI30BbI U COOBLLEHUS; COeAUHEHNE nepeayn AaHHbIX COXpaHsieT CBoe
COCTOsIHME;

- MpogomkuTenbHbIN Pexvum oXuaaHus: yenyr BbI3oBa, SMS COXPaHsItoT CBOE COCTOSHUE.
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Oucnnen

a. SAApKOCTb; perynmpoBska SpKoCTU Aucnnes

6. O6ou: moxeTe BbiGpaTh (hoHOBOE M306paXkeHMe Ans rMaBHOrO dkpaHa, Ans dkpaHa 61oKMPOoBKY U
AN MEHIO;

B. ABTONOBOPOT 3KpaHa: aBTOMaTU4YeCKoe M3MEHEHNe opueHTaunn uHtepdenca npu nosopoTe
ycTpoWcTBa.

r. YBeaomneHue nponyLieHHoro BbizoBa U SMS-coobLeHus: noctaBbTe ranouky AN BKIOYEHNUS
BM3yanbHOro npeaynpexaeHns Ans nponyLLeHHOro Bbi3oBa n HoBoro SMS-coobLueHuns, nocpeacTeom
NepuoanNYeckoro BKIlOYeHUst akpaHa. Takke, BygeTe nonyyatb yBe[OMIIEHUS O MPOMNYLLEHHbIX
BbI30BaX 1 HEMPOYTEHHbIX COOBLLIEHMSAX N0/, BUAOM aHUMMUPOBAHHbIX 3HAYKOB Ha 3kpaHe 6r10KMpoBKY;
A. Taiim-ayT aKpaHa: yCTaHOBKa BpPeMeHW, N0 UCTEYEHNN KOTOPOTO 3KPaH NepexoauT B PeXum
oXnaaHus;

*. CTunb wpudTta

NamaTs

1. MpocMoTp cBeAeHUIn BHYTpeHHeN naMsiTi u SD-kapTel namMsTn

2. YpaneHvie n oopmatupoBaHve SD-kapTbl namsaTy.
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Axkymynstop

OTobpaxeHne MHOpMaLMin O COCTOSIHUM 3apAaKY akKKyMynsiTopa U O ero UCMOmNb30BaHNN.
[vcneTtyep MNpunoxeHuin

YnpaBneHue npunoxeHusiMv: YnpaeneHve u yganeHue yCTaHOBIIEHHbIX HA YCTPOCTBE NPUMNOXKEHWIA.
MecTononoxeHue

[locTyn K MecTOMOMNOXeHMIO: MO3BONSET NPUNOKEHUAM UCMONb30BaTh MHGOPMALIMK O
MeCTOMNONOXEHNUN

CnyTHuKn GPS: BKNoYeHVe/BbIKMIOYEHNe NCMoNb3oBaHUsA cnyTHUKOB GPS

Google Location Service: 4OCTyn K MCMONb30BAHWIO aHOHWMHbIX AaHHBIX MO TeKyLemy
MEeCTOMNOMOXEHMH0. [JoCTyn K NCMOMNb30BaHMIO AaHHBIX U3 UCTOYHMKOB Takux kak cetn WI-FI vnn
MOGUnbHbIE CeTU ANs onpeaeneHnst NPUMEePHOTO MECTOMONOXEHUS.

BesonacHocTb

BrokupoBka akpaHa. MoxeTe BbibpaTh 0anH U3 metofos: HeT, lMposecTn no akpaHy, PucyHok, PIN,
Maponk.

CeefeHus o BnajernbLe: NokasbiBaTk Ha 9kpaHe CBEAEHWs O BrajernbLe No yMOonyaHuio.
Bknitounte 6nokvposky SIM kapTbl.

OTob6paxaTb naponu: otobpaxeHne naponei BO Bpems X BBOAA.

AOMuHUCTpaTOpbl YCTPOWCTBA.
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HewnsBecTHble NCTOYHMKN: Pa3pelunTb yCTaHOBKY NPUMOXEHNIA N3 HEM3BECTHBIX NCTOYHUKOB
[loBepeHHble y4eTHble AaHHble

YcTaHoBka ¢ SIM-kapThbl.

S3bIk M BBOA

1. Bbibop si3blka: BkrtovaeT Bce s3blku TenedoHa

2. Mposepka npasBonucaHns

3. Cnoeapb nonb3oBatens: gobaBneHne unu yaaneHne cros U3 nosib3oBaTeNnbCKOro CrioBapsi.
4. MeTogbl BBOAA: BbIGOP xenaemoii knaBuaTypbl

5. iHavBMayanbHble HACTPOWKW KnaBuaTypbl

6. Hactporikv ronocoBoro novicka

PesepBHoe konuposaHue 1 copoc

MosxeTe co3aaTb pe3epBHYIO KONWIO AaHHbIX UM MOXeTe BbINOMHUTL cOpoc TenedoHa K 3aBOACKAM
3HAYEHUsIM.

YyeTHble 3anucu

YnpaBneHue y4eTHbIMW 3anUCSMU U HAaCTPOMKaMNU CUHXPOHKU3aLMN.

[arta u Bpems

1. ABTOMaTW4eCKU: BKIIOYEHE aBTOMATUYECKOro OGHOBMEHNSI BPEMEHM U aThl Yepes ceTb UIn
cnyTHukn GPS.
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2. ABTOMaTH4CKOE onpeaeneHne 4acoBoro nosica: HaCTPoONTe ANs aBTOMaTUYECKOW KOHMUrypaLumum
YacoBoro nosica

3. YcraHoBuTe AaTy: nepemecTute AeHb/MecsL/rof AN HacTPOWKW AaThl.

4. YcTaHOBUTE BpeMsi: NepeMecTuTe Yac/MUHYTbI/CeKyHb! ANS HACTPOKN BPEMEHMU.

5. BbibepuTe YacoBoro nosica: BbiGepuTe YacoBoii MOSIC B 3aBUCMMOCTM OT BaLLETO MECTOMONIOKEHUS.
[ns PymblHuW, BbIGepute “GMT +02:00”.

6. Mcnonb3yiite 24-4acoBoi hopMaT: BKIMIOYEH/BLIKITIOYEH.

7. BoibepuTe hopmaT Aathl: eCTb TpK TUNa dopmaTa Aathl, MoxeTe BbibpaTb: Mecsl-AeHb-rof,
[leHb-MECSILI-TOf] M rOf-MeCsL-AeHb, CPeaN KOTOPbIX F0f-MeCsiLi-A€Hb SIBMSIETCS HACTPOIKOI NO
YMOMYaHuto.

MnaHnpoBaHue BKMIOYEHUA/BbIKITIOHYEHUS

MosxeTe HacTpouTb BpeMsi aBTOMaTUYECKOrO BKIMIOYEHUS UMK OTKIIOYeHUs TenedoHa.
MnaHnpoBaHue aBTOHOMHOrO pexuma

HacTpoiikut BKMIOYEHUS 1 OTKIIOYEHUSt @BTOHOMHOTO PEXMM @ B YCTaHOBMEHHbIE Yachl.
[AocTynHocTb

1. KHonka MuTtaHue 3akpbiBaeT BbI30B

2. 3apepxka HaxaTusa 1 yaepxaHus

3. YcraHoBka Be6-CkpunThl
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MapameTpbl pa3paboTumka

HacTtpoiiku 1 Heo6xoauMble NapameTpbl Ans pa3paboTynKoB NpunoxeHuin Androi
06 ycTpoicTBe

1. CocTosiHue TenedoHa

2. FOpuanyeckas uHdopmaums

3. Bepcuu nporpamHoro obecneyeHus

d™.
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SPECIFICATIONS / SPECIFICATII / CNELIU®OUKALIUM /| SPECIFIKACE / ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK /

DANE TECHNICZNE / TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

General / o6y /
General / Zakladni
udaje / General/
altalanos/ Ogoline /
O6wue

Language/ Limba / eaunk/ Jazyk /
Idioma/ Nyelv/ Jezyk / A3bik

EN, RO, CZ, ES, HU, PL, RU

Network / Retea / mpexa / Sitové

2G: 900/1800/1900MHz;SIM1

A . & SIM2

parametry / R‘é‘g :‘abzat’ Sie¢/ 3G: UMTS 900/2100MHZ:SIM1
or SIM2

Dual SIM Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/
Tak/pa

Micro SIM Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/

Tak / pa SIM1& SIM2
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Dimensions /
- Ezme?;gn:éé , | Dimensions / Dimensiuni / pasmepn /
P 3in5:nsionis /ry Rozmeéry / Dimensiones / Méretek / 151x71.8x9.6mm
Méretek / Wymiary / Wymiary/Pasmepei
Pa3wvepb!
Weight / Greutate / Terno/ Hmotnost 150
/ Peso/ Suly/ Waga/ Bec 9
Resolution / Rezolutie / pesontouus /
. Typ / Resolucion / Felbontas / 480x960px LCD
Display / Ecran / Rozdzielczos¢ / Pesorioumst
ME;:MEF’//KD;:IZI?// Dimensions / Dimensiuni / paamepv /
V\fyé\);vietlz;cz/ Rozmeéry / Dimensiones / Méretek /
Dvicnnen Wymiary/Pa3mepsbl

Touchscreen / Touchscreen / Ty
cKkpuiiH / Typ dotykového displeje /

5.34”, 18:9, ips
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Pantalla tactil / Erint6kijelz6 / Ekran
dotykowy / CEHCOpHBbIV 3KpaH

capacitiv multitouch /
KanaunTneeHn ceHaopeH
mynTuTbY / Kapacitni dotykovy
multitouch / Pantalla téctil
capacitiva multitouch /
Kapacitiv érintéképerny6
multitouch / Pojemnosciowy
ekran dotykowy multitouch /
MynbTuTay €MKOCTHbIV
CEHCOpHbIN 3KpaH 2.5D

Characteristics /
Caracteristici /
Xapakrepuctuku /
Rysy / caracteristicas
/ jellemzék /

Operating system / Sistem de
operare / OnepaumoHHa cuctema /
Operacni systém / Sistema operative
/ Operéacios rendszer / System
operacyjny / lpacuyeckuin
npoLeccop

Android™ 8.1, Oreo™ (Go
edition)
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Specyfikacje /
XapakTepucTukn

Processor / Procesor / Processor /
CPU / Procesador / Feldolgozé /
Processor / [poueccop

Cortex®-A7 Quad-core 1.3GHz

Graphic processor / Procesor grafic /
pacbuuer npouecop / Graficky
procesor / Procesador grafico /

Grafikus processzor / Karta graficzna

/ I'pachmyeckuii npoieccop

Mali 400MP2

Yes/Da/[la/Ano/Si/lgen/

GPS Tak/pa
Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/
AGPS Tak/pa
Flash memory / Memorie flash /
®naw namet / Pamét / Memoria 8GB

flash / Flashmemoria / Pamie¢ Flash
/ Namate Flash
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RAM memory / Memorie RAM / Ram
namet / Memoria RAM / Ram
meméria / RAM / Pamie¢ RAM /
MNamate Ram

1GB

Widget / Widget / Widget / Widget /
Widget / Widget / Widzety / Bumxet

Yes/Da/[la/Ano/Si/lgen/
Tak/pa

Multitasking / Multitasking /
MyntutackuHr / Multitasking /
Multitarea / Toébbfeladatos /
Wielozadaniowo$¢ /
MHorosagaqHocTb

Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/
Tak/ pa

FM radio / Radio FM / FM Radio /
FM Radio / FM Radio / FM radié /

Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/

Radio FM / Pagvo FM Tak/pa
i Yes/Da/[a/Ano/ Si/lgen/
HD Voice Tak/pa
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Micro SD

<128GB

Sound / Sunet / 3Byk
/ Zvuk / Sonar / Hang
1 Dzwigk / 3Byk

3.5mm jack / 3.5mm jack / 3.5 mm
xak / Jack 3.5mm/ 3,5 mm-es jack /
Gniazdo mini-jack 3.5mm / Jack 3.5

mm/3.5mm jack

Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/
Tak/ pa

Speaker / Difuzor / Bucokorosoputen
/ Reproduktor / Altavoz / hangsz6r6 /
Gtosnik / QuHamuk

Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/
Tak/ pa

Video / Video / Bugeo
/ Video / Video /
Video / Wideo
/Bngeo

Render / Redare / Hanpasw /
Rozliseni / Hacer / render /
Renderowanie soubory /
BocnpousseaeHvenHTepHETa

Video formatHD 720p

Camera / Camera /
kamepa / Fotoaparat /

Internet render / Redare internet/
WHTepHeTHanpaswu / Rozliseni /

HD 720p
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Céamara / Kamera /

Aparat / Kamepa

Hacer / Internet render /
Strumieniowanie /
peknamaB/HTepHETE

Camera resolution / Rezolutie
camera / pe3oniouunsi Ha kamepata /
Zadni Predni fotoaparat / Resolucion
de la camara / Kamera felbontéasa /
Rozdzielczos¢ aparatu / Pe3ontouus
Kamepbl

Back: 8MP AF/ Front: 5MP

Video recording / Inregistrare video /
Bupeosanuc / Nahravani videa /
Grabacion de video / Videofelvétel /
Nagrywanie wideo/ Buaeo 3axeat

HD 720p

High Dynamic Range(HDR)

Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/
Tak / ga

Face beauty

Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/
Tak/ pa
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Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/

LED flash Tak/ na
3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA
5.76Mbps
Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/
EDGE
Data / Date / paHHu/ Tak / pa Class 1,0
Data / Datos/ Adat / GPRS Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/
Dane / paHHbIX Tak / pa Class 10
Bluetooth Class 4.0 BLE
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
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usB

Yes/Da/[a/Ano/ Si/lgen/
Tak / ga 2.0 micro USB

Sensors / Senzori /
CeHsopu / Senzory /
Sensores / érzékelék
/ Czuijniki / Datunku

Accelerometer / Accelerometru /

akcenepomeTbp / Akcelerometr /

Acelerémetro / Gyorsulasmeéré /
Akcelerometr / AkcenepomeTtp

Yes/Da/[la/Ano/Si/lgen/
Tak/ pa

Internet

Social networking / Retele de
socializare CouuanHu mpexm /
Socialni média / Redes Sociales / A
kozosségi halon valé kommunikacio /
Sie¢ spotecznosciowa / CoumnanbHble

Yes/Da/[la/Ano/Si/lgen/
Tak/ pa

cetu
. Yes/Da/[da/Ano/Si/lgen/
E-mail Tak / na
Applications / Aplicatii / NMpunoxenns Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/
/ Aplikace / Aplicaciones / Tak/pa
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Alkalmazasok / Aplikacje /
Mpunoxexus

Hotspot

Tethering WiFi /USB /
Bluetooth

Battery / Acumulator
| 6atepus / Baterie /
bateria / akkumulator
/ Bateria /
aKKyMynsTop

Capacity / Capacitate / kanaunteT /
Kapacita / Capacidad / Kapacitas /
Pojemno$¢ / EmkocTb

Li-lon 2200mAh

Charger type / Tip incarcator / Tun Ha
3apsgHo / Nabijeni / Tipo de
cargador / A tolt6 tipusa / Typ
tadowarki

5V/1A

Standby / Timp asteptare / pesepseH
/ Pohotovostni doba / Colocarse /
Készenlét / Czuwanie / Tun
3apsgHoro ycTponcTea

<220h

Conversation / Timp convorbire /
pasrosop / Doba hovoru

< 444min
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/Conversacion / Beszélgetés /
Potgczenia / Bpems pasroBopa

Box content /
Continut pachet /
cbabpKaHue kyTusi /
Obsah baleni /
contenido de la caja /
A doboz tartalma /
Zawartos¢
opakowania /
cofepxuMoe
ynakoBku

Phone, power adapter, micro USB data cable, user manual, warranty
card/ Telefon, alimentator, cablu de date micro USB, manual de utilizare,
certificat de garantie/ TenedoH ,apantep 3a 3axpaHBaHe, Mukpo USB
kaben 3a fJaHHW, PbKOBOACTBO 3a ynotpeba, rapaHumoHHa kapTa/
Telefon, napajeci adaptér, micro USB datovy kabel, uzivatelska pfirucka,
zarucni list, puchyf/Teléfono, adaptador de corriente, micro USB cable
de datos , manual de usuario, tarjeta de garantia/ Telefon, halézati
adapter, micro USB adatkabel , haszndlati utasitas, garancia/ Telefon,
zasilacz ,micro USB kabel , instrukcja obstugi, karta gwarancyjn/
TenedoH, pykoBOACTBO NOMb30BaTesIsl, rapaHTUIHbIN cepTuduKar,
3apsigHoe YCTPOWCTBO, kabenb Ans nepeaayu gaHHbix USB,6nuctep.
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Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

Presiunea de sunet excesivé de la casti poate cauza pierderea auzului. Pentru a preveni posibilele probleme
de auz, nu ascultati la niveluri ridicate de volum pe perioade indelungate. Dispozitivul este restrictionat doar
pentru utilizarea in interiorul locuintei, atunci cand functioneaza in raza de frecventa dintre 5150 si 5350 MHz.

IMPeKkoMepHOTO 3BYKOBO HansiraHe OT CryLuanki MoXe fja AoBese Ao 3aryba Ha cryxa.

3a Aa NpenoTBpaTUTE EBEHTYAINHO YBPEXaaHe Ha Crlyxa, He CryLuaiiTe G BUCOKW HMBA Ha cunaTta Ha 3Byka

3a AbAMM Nepuoan oT Bpeme. YCTPOHCTBOTO € OrpaHUYeHo Ao ynoTpeGa B 3aKpuUTU MOMELLIEHNS Camo Mpu
paboTa B 4eCTOTHWS AnanasoH oT 5150 Ao 5350 MHz
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Nadmérna hlasitost z reproduktoru a sluchatek mize zpUsobit ztratu sluchu.
Abyste zabranili moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte s vysokou hlasitosti po dlouhou dobu.
Pfistroj je omezen pouze na vnitfni pouziti, pokud pracuje v kmito¢tovém rozsahu 5150 az 5350 MHz.

La presion sonora excesiva de los auriculares y auriculares puede causar pérdida de la audicion.

Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche a niveles de volumen altos durante periodos prolongados.
El dispositivo esta restringido a uso en interiores sélo cuando se opera en el rango de frecuencias de 5150 a
5350 MHz.

A tulzott hangerd a fiilhallgatokbol vagy a hangszorokbol szélséséges esetben hallaskarosodast okozhat. Ezt
megelézendd, ne hallgassa magas hangerdn a késziiléket, huzamosabb ideig. A késziilék beltéri hasznalatra
van korlatozva, ha az 5150-5350 MHz frekvencia savban miik&dik.

Aby unikngé mozliwych uszkodzen stuchu, nie nalezy diugo stucha¢ muzyki o duzej gtosnosci.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen tylko w zakresie czestotliwosci od 5150 MHz
do 5350 MHz.

‘-IpesMepHoe 3BYKOBOE AaBfeHne OT HayLHWKOB U HayLIHMKOB MOXET NPUBECTU K NoTepe cnyxa.

Yr106b! npefoTBpaTUTbL BO3MOXHOE NOBpeXaeHue cnyxa, He OJ'IyLLIaﬁTe Ha BbICOKWUX YPOBHSIX rPOMKOCTH B
TevyeHne ANUTenbHOro BpemMeHu. yCTpOﬁCTBO NCNonb3yeTcst TONbKO ANst UCNOMb30BaHUSA B NOMELLEHUN
TOnbKO Npy paboTe B YacTOTHOM AuanasoHe 5150 - 5350 My,
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English (en
Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google LLC;
Oreo is a trademark of Mondelez International, Inc. group.
Romanian éro)
Google, Android, Google Play si alte méarci sunt marci comerciale detinute de Google LLC;
Oreo este 0 marca comerciala detinuta de grupul Mondelez International, Inc.
Bulgarian (bg)
Google, Android, Google Play napyrumapkucasanaseHumapkuta Google LLC;
Oreo e3ana3eHamapkaHa Mondelez International, Inc. group.
Czech (cz
Google, Android, Google Play a ostatni znamky jsou ochranné znamky spolecnosti Google LLC;
Oreo je ochranna znamka skupiny Mondelez International, Inc.
Espanyol (es)
Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google LLC;
Oreo es una marca del grupo Mondelez International, Inc.
Hungarian (hu) . . . .
A Google, Android, Google Play és egyéb jelzések és az a Google LLC. Védjegyei;
gz I(_)rﬁcz aI)MondeIez International, Inc."csoport védjegye.
olish (p
Google, Android, Google Play | inne znaki sg znakami towarowymi Google LLC;
Oreo jest znakiem towarowym grupy Mondelez International, Inc.
Russian (ru)
Android siBnsieTcst ToBapHbIM 3Hakom komnanun Google LLC.;
Oreo siBnsieTcst ToBapHbIM 3HakoM rpynnbl Mondelez International Inc.
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